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ebellenclub) 


DE ZWARTE ZWAAN 


KAPITEIN LEACH VOND HET VERHAAL GELOOFWAARDIG Ze Wi JE MIJ SOMS BEVELEN GAAN GEVEN? IK HEB 


GENOEG EN ZIJN OGEN SCHITTERDEN VAN BEGEERTE 
ALLEEN REEDS BĲ DE GEDACHTE, DAT DIE ENORME 


RIJKDOM IN ZIJN HANDEN ZOU VALLEN 
EN WAAR VAART 
DIE GOUDVLOOT 
VANDAAN, 
CHARLEY ? 


VAN EEN PLEK GELEGEN 
TUSSEN CAMPECHE EN 
TRINIDAD. DE JUISTE 

PLAATS … IS MIJN GEHEIM 

IK BRENG JULLIE ER NAAR 

TOE ZODRA WIJ HET EENS 

ZIJN GEWORDEN OVER DE 

VOORWAARDEN EN HET 
CONTRACT GETEKEND IS 


ALS JE HET GOED BESCHOUWT, IS HETGEEN 


HIJ ZEGT HEUS NIET ZO ONREDELIJK, KAPITEIN. 


LATEN WE EERLIJK ZIJN, ZOU JIJ IN ZIJN 
PLAATS NIET PRECIES HETZELFDE 
GEZEGD HEBBEN? 


VOORWAARDEN. 
DE BERNIS? 


DA 
ez 


Ed 


NIETS GEZEGD OVER HET TEKENEN VAN EEN CONTRACT. 
JE ZEGT MIJ WAAR DIE VLOOT VANDAAN ZEILT, OF IK 


‘ZAL JE WEL TOT SPREKEN WETEN 
TE DWINGEN. JE ZULT HEUS NIET 
DE EERSTE ZIJN BĲ WIE MIJ DAT 
GELUKT IS. JE MOET EENS ZIEN 
HOE GAUW JE PRAAT ALS IK JE 


EZEL, DIE JE BENT! ALS IK NIET 
ZO'N GEDULDIG MAN WAS, ZOU IK JE 
ALLANG HEBBEN NEERGEKNALD.ALS 
JE VOOR ALTIJD JE KANS WILT VER- 
LIEZEN OM OOIT DIE SCHAT MACHTIG 
TE WORDEN, DAN 
MOET JE MIJ NOG 

REENS DREIGEN! 


IN JE TENEN OPHANG … 


bf) IK MAG JE OAN 
bel NODIG HEBBEN, MAAR 
DE VERLEIDING OM DIE SCHATTEN IN 
TE PALMEN IS VOOR JULLIE VEEL GROTER DAN VOOR 
MIJ, BOVENDIEN HEBBEN JULLIE MIJ MEER NODIG DAN 
OMGEKEERD, WANT IK KAN JULLIE ER HEENBRENGEN. 
WELNU, KAPITEIN, ZULLEN WIJ NU ALS VERSTANDIGE 
MENSEN GAAN PRATEN? 


VOOR MIJZELF 
EEN VIJFDE GEDEELTE 
VAN DE BUIT EN HET 
BEVEL OVER DIT 
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NA HEEL WAT HEEN EN WEER GEPRAAT GING TOM LEACH TENSLOTTE OP DE VOORWAARDEN IN EN WERD DE 
OVEREENKOMST VOLGENS PIRATENGEWOONTE BEZEGELD. NADAT HET CONTRACT WAS OPGEMAAKT EN 
GETEKEND, KEERDEN DE PIRATEN NAAR HET DEK TERUG. TOEN ZIJ BUITEN HET BEREIK VAN DE 
BERNIS WAREN, WENDDE WOGAN ZICH VERTROUWELIJK TOT ZIJN OPGEWONDEN KAPITEIN 


NOG EENS MET HEM PRATEN, MAAR OP EEN 
ANDERE MANIER. EN DAN ZAL MENEER 
CHARLEY WEL EEN TOONTJE LAGER 
ZINGEN. EN ALS HIJ HET NIET DOET 
WAT DAN NOG? DAT AARDIGE 
MEISJE IS ER OOK NOG EN_/À 
DAT IS EEN MACHTIG fi 
mn WAPEN. ERN k ĳ 
5 Î HA À FRANSEN HEBBEN 
EEN SPREEKWOORD 
Ed DAT ZEGT: HIJ DIE 
WEET TE WACHTEN, 
KRIJGT ALLES! IK 
GELOOF WEL DAT 
IK WACHTEN KAN, 
WOGAN. DIE VER- 
DRAAIDE DE BERNIS 
ZAL SPOEDIG GENOEG 
WETEN HOE MACHTIG 
TOM LEACH IN WER- 
KELIJKHEID IS 


TS 


df 
SIN 
NAUWELIJKS WAREN DEPIRATEN VERTROKKEN UIT DE HUT, OF DE BERNIS RIEP PRISCILLA EN MAJOOR SANDS BĲ ZICH, 
IEMAND DIE HEM GOED KENDE, KON ONMIDDELLIJK AAN ZIJN UITERLIJK ZIEN, DAT HET GESPREK MET LEACH ZEER 


VEEL VAN ZIJN ZENUWEN HAD GEVERGD. DOCH NOCH PRISCILLA, DIE TRILDE VAN ANGST, NOCH MAJOOR 


SANDS, DIE ALLEEN MAAR NIJDIG WAS, MERKTE DAT OP 


MIJNHEER, WEES ER VAN OVER- 
MISSCHIEN WILT U ONS YÍI/TUIGD, DAT IK HET BESTE 
PRECIES VERTELLEN JI GEDAAN HEB, WATIKIN } «5 5 
WAT UW BEDOE- DEZE OMSTANDIGHEDEN, Z : Es 
LINGEN ZIJN! DOEN KON! 
if 


PE a dl Ë Í 


NC 


IS HET WERKELIJK WAAR 
WAT U DIE ZEEROVER VERTELDE? 
ZONDER HET TE WILLEN HEBBEN WIJ 
GEHOORD WAT ER GESPROKEN WERD. 
HEBT U ZICH WERKELIJK MET DIE … 
MET DIE MANNEN VERBONDEN ? Ì 
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.% HET DEK VAN DE CENTAUR WAS EEN GROTE RAVAGE. ALLES 
At Jet DONAR een } | DROEG DUIDELIJK DE SPOREN VAN HET HEVIGE 
EN ZIJN MANNEN INDIEN HET WOORD VAN | GEVECHT DAT HAD PLAATSGEHAD 
EEN PIRAAT ENIGE WAARDE VOOR U HEEFT, 1E 
DAN KAN IK U SLECHTS ZEGGEN, DAT MIJN / 
ENIGE DOEL IS EN WAS, OM U VEILIG EN 
WEL NAAR ENGELAND TE KRIJGEN. IN DIE 
TUSSENTIJD MOET IK U VERZOEKEN IN UW 
HUT TE BLIJVEN EN IK ZAL ZIEN, DAT 
U DAAR ZO WEINIG LAST ZULT ONDER- 
VINDEN ALS MAAR MOGELIJK IS 


VOORUIT, OPSCHIETEN, 
MANNEN! ALLES WAT 
KAPOT IS MOET VER- 

NIEUWD WORDEN 


JE ZULT 'N PAAR VAN MIJN MANNEN NODIG 

HEBBEN, OM DAT SCHIP TE BEMANNEN, 

CHARLEY. DAAROM BLIJFT WOGAN AAN.BOORD, WANT 

JE HEBT EEN OFFICIER NODIG EN VERDER KRIJG JE TOEN DE BEIDE SCHEPEN GEREED WAREN, 
HALLIWEL ALS BOOTSMAN VROEG LEACH WAARHEEN ZIJ MOESTEN 


DAT VIND IK UITSTEKEND, VOOROPGESTELD 
TENMINSTE DAT ZIJ WETEN, DAT ZIJ HUN BEVELEN 
VAN MIJ KRIJGEN! WE MOETEN ONMIDDELLIJK TIMMERLUI 
AAN HET WERK ZETTEN, OM HET WANT TE HERSTELLEN 
EN VERDER MOET HET DEK SCHOONGEZWABBERD 
WORDEN. IK HOUD VAN EEN ien IK GA NU NAAR DE ZWARTE 
SCHOON SCHIP! NN ZWAAN TERUG, CHARLEY. WELKE 
Ne: 4 KOERS MOET IK HOUDEN ? 


ONZE KOERS IS ZUIDWEST, NAAR DE 

EILANDEN AAN DE MOND VAN DE GOLF 

VAN MARACAYBO. MOCHTEN WE ONDERWEG 
GESCHEIDEN WORDEN, DAN KOMEN WE IN KAAP 
DE LA VELA WEER BĲ ELKAAR. DAT IS DAN HET 
EERSTE GEDEELTE VAN DE REIS. WAAR WE DAN 
HEENGAAN, ZAL IK JE DAAR WEL VERTELLEN 


Een naald komf altijd 


n een straat, midden in het Parijse 
stadsgewoel, stond een kleine jon- 
gen, die garen, band en naalden 

verkocht. 

Het was enkele jaren vóór de grote 
revolutie. Van de mensen, die op 
straat liepen, zagen verscheidene er 
hongerig en armoedig uit. Maar ook 
welgestelde burgers gingen voorbij 
en midden op straat reden de prachtige 
koetsen van de edellieden, die op weg 
waren naar het koninklijk paleis, 

De kleine jongen keel naar al die 
drukte en deed zijn best zijn koap- 
waar aan de man te brengen. Het 
wilde vandaag helemaal niet vlotten. 
Hij rilde in zijn dunne kleren. Honger 
had hij ook, maar het zag er niet naar 
uit, dat hij nog iets te eten zou krijgen. 

Een paar koetsen reden voorbij en 
het jongetje ging cen cindje vooruit. 
Soms werd hem uit zo'n koets wel 
eens een geldstuk toegeworpen. Maar 
vandaag zou dat wel niet gebeuren, 
want niemand lette op hem. Het was 
nog wel geen avond, maar door de 
opkomende mist leek het al schemerig 
te worden, 

Daar kwam nog een rijtuig aan, 
in volle galop. 
langs de kleine koopman. „Uit de 
weg, kwajongen,” schreeuwde boos 
de koetsier, en meteen voelde de 
jongen een striemende zweepslag. 
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Hij sprong terug, maar door het ge- 
wicht van de zware bak verloor hij 
zijn evenwicht en plofte in de modder 
neer. Zijn koopwaar lag nat en vuil 
in het rond verspreid. Met tranen in 
de ogen krabbelde de jongen overeind. 
Een paar klosjes garen, wat band en 
een pak naalden, dat was alles, wat 
nog in zijn bak was overgebleven. 
Hij probeerde nog het een en ander 
bij elkaar te zoeken, maar er kwamen 
nog meer rijtuigen aan, zodat hij maar 
gauw maakte, dat hij in veiligheid 
kwam. 

„Wat kosten je naalden?” hoorde 
hij ineens een stem. Hij keek op en 
zag een jonge edelman, in prachtige 
kleding. Op enige afstand stond een 
koets, even groot en mooi als die 
andere, die hem bijna omver had 
gereden. Met open mond staarde hij 
naar de deftige heer, die om zijn ver- 
bazing lachte. 

„Ik wil naalden van je kopen,” 
zei hij nog eens, „geloof je me soms 
niet 2” 

„„Natuurlijk niet,” antwoordde de 
jongen, die dacht, dat hij voor de gek 
gehouden werd, „U zult uw eigen 
kleren wel niet naaien, als ze stuk 
zijn.” 

„Wat niet is, kan komen,” lachte 
de jongeman, helemaal niet boos om 
dat brutale antwoord. „Wie weet, 


goed te pas... 


hoe ze me later te pas zullen komen. 
Geef maar wat garen ook. Hier, dat 
is voor jou.” 

En de verbaasde jongen voelde een 
goudstuk in zijn hand. Hij geloofde 
zijn ogen niet. Nu kon hij nieuwe 
voorraad inslaan en nu zou hij zijn 
avondeten niet behoeven te missen. 
Sprakeloos van vreugde keek hij de 
edelman aan en vergat te bedanken. 
Hij dacht er pas aan, toen het te laat 
was en de koets in de steeds dikker 
wordende mist verdween. 

„Wie was die heer ?” vroeg hij aan 
een van de omstanders, 

„Weet je dat niet? Heb je het 
wapen op de koets dan niet gezien ? 
Dat was de graaf van Avecourt, een 
van de bekendste edellieden uit de 
stad.” 

De’ jongen keek nog eens in de 
richting, waarin de koets verdwenen 
was. „De graaf van Avecourt. 
herhaalde hij peinzend. En toen ging 
hij op weg naar de straat, waar hij 
zijn nachtverblijf had. Ouders had 
hij niet meer en zijn grootmoeder, bij 
wie hij had gewoond, was niet lang 
geleden gestorven. Nu moest hij zich 
alleen zien te redden, want naar het 
armhuis wilde hij niet. Met dit geld 
kon hij opnieuw een handeltje op- 
zetten en zo steeds verder komen, 
en dán... en dan... 

Hij had weer nieuwe moed gekregen. 


Intussen was de koets al een heel 
cind verder gereden. De vrienden van 
de jonge graaf plaagden hem met zijn 
dwaze inval. Wie liet nn een koets 
stilstaan alleen om een kleine straat- 
koopman wat geld te geven ? 

De jongeman, die goedgehumeurd 
was, lachte maar wat mee. Hij wilde 
niet zeggen, dat hij alles gezien had 
wat er gebeurde en dat hij toen zo'n 
medelijden met de jongen had gekre- 
gen. Hij zei alleen maar, dat hij naal- 
den gekocht had en cen paar klosjes 
garen. „Die kunnen me nog wel eens 
te pas komen,” lachte hij vrolijk. 
Zijn vrienden lachten ook, want dat 
idee was al te dwaas. Zo reden ze in 
de beste stemming naar het koninklijk 
paleis en traden de grote balzaal in, 
die straalde in het licht van honderden 
kaarsen. 


In de jaren, die nu volgden, voltrok- 
ken zich in het ganse land grote veran- 
deringen. Velen, die vroeger, rijk en 


geëerd, de voornaamste posten in het 
rijk bekleedden, werden nu vervolgd, 
gedood of tot vluchten gedwongen. 
Ook de graaf van Avecourt moest met 
achterlating van al zijn bezittingen 
over de grenzen vluchten. Het duurde 
jaren, eer hij weer in zijn vaderland 
terugkwam, en toen dat eindelijk 
gebeurde, was hij zo arm als een bede- 
laar. Zijn kasteel was in de oorlog 
afgebrand, zijn landgoederen waren 
in beslag genomen, en hij had nauwe- 
lijks geld genoeg om een klein, arm- 
zalig kamertje te huren, Daarin nam 
hij voorlopig zijn intrek en overpeinsde 
hoe hij het best zijn brood verdienen 
kon. Zijn vrienden, voor zover ze nog 
leefden, waren er even slecht aan toe 
als hij, en van die kant was dus geen 
hulp te verwachten. Daar hij ver- 
schillende talen kende, wilde hij pro- 
beren een plaats te krijgen op een 
koopmanskantoor. Maar dan moest 
hij er in de eerste plaats netjes uitzien, 
en daar mankeerde wel wat aan! 
Zuchtend bekeek de graaf zijn kleren, 
die lelijk versleten waren. Hij nam 
naald en draad en begon hier een 
knoop aan te zetten, en daar een torn 
dicht te naaien. En terwijl hij met een 
zorglijk gezicht daarmee bezig was, 
hoorde hij het geratel van een rijtuig. 
Dat was een ongewoon geluid in het 
smalle straatje, waar hij woonde. Hij 
keek dan ook uit het raam en zag tot 
zijn grote verbazing, dat de koets 
juist onder zijn eigen raam stilhield. 
Een deftig gekleed heer stapte uit. 


Voor een ogenblik liet de graaf de 
naald rusten. Het leek wel, of hij zich 
iets herinnerde — iets, dat heel lang 
geleden was. Het had te maken met 
naald en draad... en ook met een 
koets Wat was het ook weer? 
Neen, hij kon het zich niet te binnen 
brengen. 

Er werd op de deur geklopt. „Bin- 
nen,” riep hij, en binnen stapte de 
deftige heer uit het rijtuig. De graaf 
stond op om hem te begroeten. Hij 
schaamde zich wel wat over zijn 
armoedige kamertje en zijn sjofele 
kledij. 

Maar de bezoeker deed, alsof hij 
dat niet merkte. „Bent u de graaf van 
Avecourt?” vroeg hij, en op het be- 
vestigende antwoord ging hij verder: 
„U zult mij stellig niet kennen, maar 
ik ken u wel. U bent de edelman, die 
jaren geleden eens naalden en garen 
kocht van een kleine jongen, die bijna 
al zijn koopwaar had verloren, Herin- 
nert u zich dat?” 

Ja, nu wist de graaf het weer. Dat 
was het voorval, waarnaar hij z0 juist 
tevergeefs gezocht had. „Hoe weet 
u dat alles?” vroeg hij verbaasd. 

„Heel eenvoudig,” antwoordde zijn 
bezoeker. „Ik was die kleine koopman 
in garen en band. Ik ben in hetzelfde 
vak gebleven, maar ik heb mijn zaken 
uitgebreid! Nu sta ik aan het hoofd 
van een groot handelshuis en het zal 
mij een eer zijn u te helpen zoveel 
in mijn vermogen is. 

Het was een prachtig aanbod en de 


Hij zag tot zijn grote verbazing, dat de 
koets juist onder zijn eigen vaam stil- 
hield, 5 


verheugde graaf ging er dan ook dade- 
lijk op in. Door de hulp en voorspraak 
van de koopman gelukte het hem 
weldra een passende werkkring te 
vinden en daar hij aanleg voor de 
handel had, kwam hij spoedig voor- 
uit. 

Met de koopman bleef hij zijn leven 
lang bevriend, en voor beiden was 
het altijd een vreugde er aan terug 
te denken, hoe ze elkaar geholpen 
hadden in de nood. 

ES. 


Met de gestolen olifantstanden onder hun armen iepen de 
drie deugnieten vlug door het slapende holendorp. Skokan volgde 
hen op een afstand en vroeg zich af hoe hij het alleen van hen 
zou kunnen winnen, Toch moest hij vlug handelen, want het 
zag er naar uit dat Knor, Knar en Bluffel het dorp wilden 
verlaten. Gelukkig, er brandde nog licht in de grot van Tjorp, 
het opperhoofd. Als een pijl uit een boog rende Skokan er 
op af. Ongevraagd trad hij binnen en zag dat Tjorp en enkele 
mannen zaten te dobbelen. Verstoord keek het opperhoofd 


naar de late bezoeker, magr voordat hij wat kon zeggen riep 


Skokan hem toe: „Knor, Knar en Bluffel'hebben de olifants- 
tanden van de familie Spip gestolen! Ze gaan er vandoor als 
we niet vlug zijn!” „Wat een schurken!” riep het opperhoofd 
uit. „In mijn dorp wordt niet gestolen als ik het niet will Kom 
mee, mannen, wij zullen ze leren!” „Die kant gingen ze opl” 
zel Skokan nog. ‚„Ik zal ze leren!” brulde Tjorp, terwijl hij zijn 
knots zwaaide, 

Wordt vervolgd 
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vreest enn 
ied / 
ES 


Ji 


Het is altijd grappig om een troepje wilde 
eenden te zien zwenken wanneer het 
stormt. Ze hebben namelijk te weinig rem- 
vermogen om te kunnen landen zoals ze 
willen: het vleugeloppervlak is te klein 
voor zo'n zware vogel en een staart mis- 
sen ze vrijwel geheel, Evenals een vlieg- 
tuig zijn ze dus gedwongen om gebruik te 
maken van de wind. Precies tegen de 


stormt is het niet zo 


storm in moeten ze landen en starten. Zeer 
Snel vliegend komen de eenden aan en als 
ze boven de landingsbaan zitten, draaien 
ze in een grote boog om en komen tegen 
wind in aanzetten. Lager en lager en…. 
plots komen ze tot de ontdekking dat ze 
zich verkeken hebben, ze halen het niet. 
Ze trekken weer op, draaien in een grote 
boog terug en opnieuw proberen ze de lan- 
ding. Als het wateroppervlak klein is, zijn 
ze soms gedwongen een derde keer terug te 
gaan, voordat ze eindelijk met remmende 
poten in een lange glijbaan op het water 
terechtkomen. Opstijgen kunnen de wilde 


voudig voor ze om te landen. 


eenden met een ferme sprong, in tegen- 
stelling tot de duikeenden, die ten behoeve 
van de stroomlijn naar verhouding nog 
kleinere vleugels hebben. Bij het opstijgen 
moeten dan hun poten te hulp komen en al 
watertrappend nemen ze een aanloop. Een 
enkele keer gebeurt het wel, dat zo'n duik- 
eendje de „landingsvoorschriften” ver- 
waarloost. Laatst werd een kuifeendje 
achtervolgd door een slechtvalk. Pijlsnel 
ging de jacht daor de winterlucht, De valk 
haalde in, langzaam maar zeker, en het 
eendje scheen verloren, Tot het dier zich 
in een flits omlaag liet vallen en met een 
ferme plons in een wak terechtkwam, Het 
kanaal was dichtgevroren en het enkele 
wak bood ta weinig ruimte om normaal in 
glijvlucht op te landen, Daar het eendje 
wist, dat de valk slechts in steat was om 
zijn prooi in de lucht te pakken, liet het 
zich hals over kop in het reddende wak 
neervallen. En juist bijtijds! Nog even zeilde 
de slechtvalk boven hem rond, dan ver- 
dween hij over de besneeuwde velden. Een 
bonte kraai kraste hem zijn ratelende 
alarmkreet na. Ook hij wist, dat hij zo'n 
jagende valk beter met rust kan laten en 
rustig bleef de kraai op het ijs ziten, 
waar de blauwgrijze eendenjager hem geen 
veer krenken kon. De slechtvalk heeft 
namelijk zo'n geweldige snelheid als hij op 
zijn prooi neerstoot, dat hij daarbij de 
ruimte moet hebben. Op de grond zou hij 
zich te pletter vliegen. Er zijn nog andere 
gevleugêlde eendenjagers; de meeuwen, 
vooral de mantelaars. Die hebben het voor- 
namelijk voorzien op gewonde en dode vo- 
gels: Er vlak boven hangend, speuren zij 
de troepen kleine eenden af naar zwakke 
exemplaren, waar hun sterke snavel han- 
dig weg mee weet, De meeste eendjes ma- 
ken dan ook voor de zekerheid eerbiedig 
ruimte als een van die zwartgevleugelde 
bullebakken verschijnt. 


oning Maximiliaan 

woonde ’s zom, 
meestal een _buitengoed 
op het platteland. Elke 
dag maakte hij een flinke 
wandeling in de omgeving 
en hij was altijd zo een- 
voudig _ gekleed, dat 
iemand die hem niet ken- 
de in die gewone mijn- 
heer zeker geen koning 
zou zien. 

Op een warme dag zat 
hij op een bank te lezen 
en het duurde niet lang 
of hij werd slaperig in de 
zon. Hij begon te knikke- 
bollen, het boek gleed uit 
zijn handen en zo zat hij 
een half uurtje rustig te 


dacht hij n 
het boek en wandelde v, 
der. Maar cen poosje 
miste hij het opeens 

„Tja,” zei de koning, 
„veel zin om dat eind 
terug te lopen heb ik niet. 
En ik ben dat boek ook 
niet graag kwijt. Wat 
nu?” 


Daar zag hij een jongen 
die achter een troep gan- 
zen aanliep. 

„Beste jongen,” zer hij, „ik heb bij 
de vijver in het Sterrenbos een boek 
laten liggen op een bank. Als je het 
voor me haalt, krijg je een daalder.” 

De jongen keek de dikke mijnheer 
eens aan en zei toen: 

„Ik ben niet zo dom als u denkt.” 

De koning keek verrast op. 

„Wel, "zei hij lachend.…„waarom denk 

ik jou voor een domoor aanzie 
u me een daalder wilt 
geven voor zo'n klein eindje lopen. 
Wie doet dat nu?” 

„0, antwoordde de koning. „Jij 
dacht dat ik je wou foppen. Nee, hoor. 
Hier is de daalder. Ga het boek maar 
vlug halen.” 

De jongen stond met de daalder in 
zijn hand. Aan zijn ogen kon je wel 
zien dat hij zoveel geld nog nooit 
bezeten had. Toch bleef hij aarzelen. 

„Neemt u het geld maar weer 
terug,” zei hij. „Ik kan het niet doen. 
Ik moet op de ganzen passen en als 
de mensen in het dorp horen dat ik 
ze in de steek gelaten heb, verlies ik 
mijn baan” 


De 


es 


De aanvoerder met zijn donkere kop gaf drie scherpe gillen en 


daar waggelde de troep heen. 


„Juist,” zei de koning. „Maar weet 
je wat ? Terwijl jij weg bent, zal ik op 
de ganzen passen.” 

‚Dat kunt u niet,” antwoordde de 


jongen. ‚U bent veel te dik, En de 
ganzen zijn slim. In minder dan geen 
tijd zitten ze in andermans weiden en 


dat kost me veel meer dan een daalder 
boete.” 

„Je hebt geen hoge dunk van me,” 
zei de koning lachend. „Ik bestuur 
een heleboel mensen, ik denk dat ik 
het met die ganzen dan ook wel klaar- 
speel.” 


veel lastiger dan 
mensen, mijnheer,” antwoordde de 
jongen. 

„Kan zijn,” zei de koning. „Maar 
haal jij nu mijn boek. En mocht er 
intussen wat gebeuren, dan beloof ik 
ie dat ik alle schade betaal.” 
ooruit dan maar,” antwoordde 
de jongen, Hier is mijn zweep en let 
op die ene met zijn donkere kop. Dat 
is een kwaaie die er voortdurend 
tussenuit wil trekken.” 

Twee minuten later hadden de 


ganzen al in de gaten dat 
hun vinnige baas verdwe- 
nen was. De aanvoerder 
met zijn donkere kop gaf 
drie scherpe gillen en daar 
waggelde de troep heen, 
regelrecht naar de vette 
weiden van een rijke boer. 

De koning holde er ach- 
teraan en liet zijn zweep 
knallen. Maar de ganzen 
waren hem te vlug af en 
Maximiliaan liep van 
links naar rechts en be- 
gon te transpireren, zoals 
hij nog nooit gedaan had 

„Bliksemse _ beesten, 
blijf staan,” riep hij, maar 
de ganzen stoorden zich 
niet aan hem. 

Intussen kwam de gan- 
zenhoeder al met het boek 
aanlopen. 

„Nou, wat heb ik u 
gd” riep hij boos. 
„Met ganzen omgaan is 
cen kunst. Alsu nu maar 
zorgt dat ze ook weer 
terugkomen.” 

Met heel veel moeite 
kregen ze de stomme die- 
ren eindelijk uit de ver- 
boden weiden. 

„bat eens, maar 
nooit meer,” zei de kleine 
ganzenhoeder. 

„Daar heb je gelijk in,” antwoordde 
de koning en wiste zich het zweet van 
zijn voorhoofd. 

„Al komt de koning er om vragen, 
dan geef ik mijn zweep nog niet uit 
handen,” zei de jongen. 

„Groot gelijk,” riep de koning en 
lachte. „De koning heeft precies even- 
veel verstand van ganzenhoeden als 


ik” 


„En moet u daarom nog lachen 
ook?” vroeg de jongen verontwaar- 
digd. ‚Ik denk dat dé koning heel 
wat handiger is.” 

he riep Maxumiliaan. „Echt 
niet — want ik bén de koning.” 

„Dat kán niet” zer de jongen. 
„Hier is uw bock — goedemiddag” 

„Wacht even,” zei Maximiliaan, Hij 
haalde nog drie daalders uit zijn zak 
en stopte die de verbaasde jongen in 
zijn hand. 

„Koning of geen koning,” zei de 
ganzenhoeder toen. „U is in ieder 
geval een erg goede ‘mijnheer. Maar 
een goede ganzenhoeder wordt u 
nooit” Piel Broos 


DE MAHARADJA IS ERG INGENOMEN OP EEN DAG TOONDE HIJ HEM UIT DANKBAARHEID ALLE PRACHTIGE ZALEN VAN 
MET DE DIENSTEN DIE JOKER HEM ZIJN PALEIS EN LIET HEM VELE PRACHTIGE EN KOSTBARE SCHATTEN ZIEN, DIE STRENG 
STEEDS BEWIJST, BEWAAKT WERDEN DOOR SCHILDWACHTEN. 


\ 2 
Wree je DE COMMANDANT, EEN 
‘S MIDDAGS WAS El GROTE FIGUUR MET SNOR EN BAARD. 


FLEURIGE KOSTUUMS. JOKER KEEK ZIJN OGEN UIT| DEZE GROETTE MET ZIJN SABEL, 


IS 


an 
PLOTSELING “SLAAKTE HIJ EEN VER- 
VAARLIJKE KREET, KLEMDE ZIJN SABEL 
TUSSEN DE TANDEN EN. 


IN WOESTE GALÓP VLOGEN DE RUITERS OVER DE STRAAT. GROTE STOFWOLKEN 
WERDEN DOOR DE HONDERDEN PAARDEHOEVEN OPGEJAAGD. DE RUITERS GILDEN 
EN SCHREEUWDEN, ZODAT HOREN EN ZIEN VERGING 
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MEN KON ECHT ZIEN DAT DE MAHARAD- 
JA GENOOT VAN DIT MACHTIGE 
SCHOUWSPEL TER ERE VAN JOKER, 


PLOTSELING, TOEN DE STOËT “VER 
DWENEN WAS, WENDDE HIJ ZICH TOT 
JOKER. „DE COMMANDANT HEEFT VER- 
ZOCHT EEN WEDSTRIJD MET U TE 
MOGEN AANGAAN!” LACHTE HIJ, 


YEORDAT JOKER TIJD HAB OM ZELFS 
MAAR BLEEK TE WORDEN, KWAM ER REEDS 
EEN STALKNECHT MET EEN PRACHTIG 
PAARD AAN. 


LEREN BAL AAN HET EINDE IN ZIJN HAND GEDRUKT. DE COMMANDANT POCHTE DAT 
NOG NOOIT IEMAND HEM VOORBIJ HAD KUNNEN RIJDEN EN DAT ZOU VOLGENS 


HEM OOK NU NIET GEBEUREN, 


MAAR JOKER HAD VAN DE INDIANEN 
INDERTIJD AARDIGE KUNSTJES AFGE- 
KEKEN EN HIJ BESLOOT DIE NU EENS 
TE PROBEREN. DAAR KWAM ZIJN TEGEN- 
STANDER Al AANSTUIVEN 


Vi 


HOOG RICHTTE JOKER TICH ÓP IN HÉT 
ZADEL, STEEDS SNELLER VLOGEN ZE MET 
GEVELDE LANSEN OP ELKAAR TOE . 


Jd 


l 


5 Pa, 
PLOTSELING LIET JOKER ZICH UIT HET 
ZADEL LANGS HET RIJDENDE PAARD 
ZAKKEN 


mn. A 
DE COMMANDANT HAD DIE BUKSEM- 
SNELLE BEWEGING NIET GEZIEN EN 
SNAPTE NIET WAAR JOKER GEBLEVEN 
WAS. 


LANGS ZIJN. PAARD HANGEND STUUR 
DE JOKER DOOR NAAR HET EINDE VAN 
HET STRIJDPERK. 


TOEN KWAM HIJ MET EEN LACHEND GE- 
ZICHT TEVOORSCHIJN EN _WUIFDE 
NAAR ZIJN VERBAASDE TEGENSTANDER 
AAN DE ANDERE KANT. 


De MAHARADIK HAD ONRZAGLIJK VEEL 
PLEZIER OM DIE GRAP WANT ZO IETS 
DWAAS HAD HIJ NOG NOOIT VAN 
ZIJN LEVEN GEZIEN, 


auwelijks was de zon vanachter 
N de heuveltoppen in het oosten 

te voorschijn gekomen en had 
ze haar eerste ijle stralen over de 
havenstad Smyrna geworpen, of het 
rumoerige leven aan de kade en op de 
aanlegsteigers der schepen ging even 
vrolijk verder als het de avond te- 
voren bij het ondergaan van de zon 
was opgehouden. 

‘Hassan hield van deze bedrijvigheid 
rond de haven. Hij hield van de zee, 
van de schepen, van de mensen. Hij 
hield van de kleurigheid van het 
allegaartje aan Turkse kledij, hoewel 
hijzelf toch in hart en nieren een 
Turk was. Hassan hield zóveel van het 
voortdurend wisselende stadsbeeld aan 
de haven van Smyrna, dat hij er met 
geen stok was weg te krijgen, 

„Je verknoeit je kostbare tijd, 
jongen," had zijn vader al eens gezegd. 
„Als ik vroeger had gedaan zoals jij 
zou ik thans geen grootvizier 
geen alom in den lande geëerde 
zegelbewaarder van de vorst van 
Mohammed, de padisjah van Turkije. 
Dan zou ik nu geen uitgestrekte 
landerijen hebben bezeten en grote 
rijkdommen hebben vergaard aan ju- 
welen, kunstvoorwerpen, huizen en vee. 
Dan zou ik nu, net als jij, een domme 
jongen zijn die de hele dag maar bij de 
haven stond te kijken. Hassan was 
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e politie 


ielp de bandiet 


EEN OOSTERSE VERTELLING DOOR JOKE VAN DER ZEE 


geschrokken van deze ernstige toe- 
spraak van zijn vader. Zeker. wat 
moest er van hem terechtkomen ? 
Andere jongens van zijn leeftijd 
hadden een vak geleerd en werkten 
om wat geld voor thuis te verdienen. 
Hij, Hassan, behoefde niet te werken 
voor thuis, want zijn vader was 
rijker dan wie ook in Turkije, behalve 
de padisjah zelf. 

Een andere keer had zijn vader hem 
bedroefd m de ogen gekeken en ge- 
zegd: „Jongen, wat moet er na mijn 
dood terechtkomen van de landerijen 
en bezittingen, als jij nog niet eens in 
staat bent om zonder je te vergissen 
de getallen van één tot tien neer te 
schrijven.” 

Hassan had daarop verlegen ge- 
antwoord: „O, vader, maar tegen die 
tijd kan ik heus wel rekenen en 
schrijven en ben ik heus wel in staat 
om een goed beheer te voeren over al 
die goederen en zaken. Dacht u niet 2” 
Die tijd kan morgen aanbreken, 
Hassan 

Met de beste voornemens bezield 
was de jongen de marmeren trap 
opgegaan naar zijn eigen kamer in het 
paleisachtige huis van de grootvizier 
en had er zitten denken, hoe hij kon 
leren lezen en schrijven. Heimelijk, 
zonder dat zijn vader het bemerkte, 
was hij daarna naar een wijze priester 


gegaan in de moskee en deze had hem 
gezegd: „Ik kan u helpen, jongeling, 
als ge bewijst de wilskracht te be- 
zitten om uw studie voort te zetten.” 

Vastberaden had Hassan geant- 
woord, dat hij de vaste wil had om alle 
dingen te leren die nodig waren voor 
een goed beheer van de eigendommen 
van zijn vader, en na deze plechtige 
belofte was de priester begonnen hem 
te onderrichten in de taal en de reken- 
kunde. 

Het zag er naar uit dat Hassan 
inderdaad zou doorzetten, doch na een 
paar maanden begonnen zijn geestdrift 
en aandacht te verslappen. Hij leerde 
n slechter, kwam minder bij 
ster, onder het voorwendsel dat 
was en dikwijls last had van 
hoofdpijnen, en tenslotte gaf hij zijn 
wijze leraar te kennen, dat hij nu wel 
voldoende kennis had vergaard en dat 
hij van de welwillende hulp van de 
priester geen gebruik meer behoefde 
te maken. 

„Zo gij wilt, jongeling,” had de 
wijze man hem gezegd. „Ik hoop dat 
gij het met het kleine beetje kennis, 
dat ge bij mij hebt opgedaan, heel ver 
in de wereld zult brengen. Mohammed 
zij met u.” 

Al deze gebeurtenissen speelden 
Hassan door de gedachte, toen hij op 
die vroege morgen mijmerend langs 
de haven liep te slenteren. De haven, 
met al zijn rumoerige drukte en kleur- 
rijke levendigheid, lokte hem méér 
dan de droge lessen in taal en reken- 


kunde. „Hier, alleen hiet het leven 
te vinden,” mompelde hij in zichzelf, 
„En niet in de geleerde boeken.” 

Deze gedachte van de onervaren 
jongen zou echter spoedig moeten 
plaats maken voor een andere, die pre- 
cies de tegenovergestelde was. Want 
een paar dagen later gebeurde er in het 
leven van Hassan iets, dat een totale 
omwenteling teweeg zou brengen in 
zijn doen en laten. Een koerier van de 
padisjah bracht het noodlottige 
nieuw: 

„„Kalief Abbas de Grote heeft aan 
Turkije de oorlog verklaard. De 
vliegende legerhorden van Irak zijn 
op hun kleine vurige paardjes het 
grensgebied Koerdistan _binnenge- 
drongen en rukken plunderend en 
brandstichtend op in de richting van 
het Turkse rijk.” 

Met trillende stem las Hassan’s vader 
de boodschap van de koerier voor. 
„Mohammed... Allah. sta ons 
bij. Ik zal mijn wapentuig voor de dag 
halen en ten strijde trekken tegen de 
plunderende benden van Abbas. Ik 
heb de plicht tegenover Turkije en 
verheven: padisjah mijn hùi 
a gezin te verlaten. Hassan, 
‚ik hoop spoedig weerom te zijn. 
Maar mocht ik niet weerkeren, dan 
is mijn laatste wens aan jou: doe nog 
eens je uiterste best om díé dingen des 
levens te leren, die nodig en nuttig zijn 
om straks in de voetsporen van je 
vader te treden. Bid Allah, dat we de 
vijand dra mogen verslaan of op zijn 
minst terugdringen tot buiten de 
grenzen van ons geliefde Turkije.” 

Hassan kon moeilijk zijn twee vochti- 
ge ogen verbergen, toen zijn goede 
vader hem ombelsde en afscheid nam. 
De koerier wachtte, “tot de grootvizier 
in volle wapenrusting bij de poort van 
de villa terugkwam. Nog eenmaal zei 
hij zijn vrouw en zoon vaarwel, zette 
zich toen in het zadel en gaf zijn 
paard de sporen. 

In volle galop draafde het tweetal 
weg. Het gekletter van de paarde- 
hoeven op de ongelijke straatkeien 
verstierf in de verte... 

Hassan bleef achter. De wens van 
zijn vader hoorde hij jn gedachten 
naklinken, nog dagen later. Woord 
voor woord was hij als het ware in zijn 
herinnering gegrift: „Mocht ik niet 
weerkeren... dan is mijn laatste 
wens aan jou... doe nog eens je 
uiterste best... om de dingen des 
levens te leren. … . die nodig en nuttig 


zijn om straks... in de voetsporen 
van je vader te treden. ….” 
voor de tweede maal ging 


Hassan naar de moskee om zich 
door de wijze priester te laten onder- 
richten. 

Maar nog geen week later, toen hij 
ijverig op zijn kamer zat te werken, 
werd hij plotseling opgeschrikt door 
een luid hoefgekletter in de straat. 


Dezelfde koerier die indertijd de 
oorlogsboodschap had gebracht, kwam 
zwijgend een brief brengen van de 
legerleiding der Turken. Hassan schrok 
en kon eerst zijn ogen niet geloven. 
Las hij het goed ? „Grootvizier Raya- 
el-Akbar tijdens een zwaar gevecht 
in de omgeving van Diarbekr met 
zijn gehele squadron ruiters door de 
vijand gevangengenomen.” Dat.… 
dat was Hassan's vader. 

De jongen barstte in snikken uit, 
maar de koerier sprak hem moed in. 
„Edele heer, wees flink en draag het 
lot moedig. Vertel uw moeder voor- 
zichtig wat er gebeurd is en zeg haar, 
dat uw vader door de dappere krijgers 
van de padisjah spoedig bevrijd zal 
worden. De grootvizier heeft zich tot 
het uiterste verdedigd, maar de over- 
macht was te sterk. Allah zal u ster- 
ken!” De koerier vertrok en Hassan 
bracht de droeve tijding over aan zijn 
moeder. 


De dagen verliepen somber. Maar 
het leven aan de havenkant ging 
even vrolijk verder, want het nieuws 
van de oorlog scheen nog niet tot in 
Smyrna te zijn doorgedrongen. Hier- 
over verwonderde Hassan zich wel 
iets en hij vroeg aan vrienden en 
bekenden of zij meer nieuws wisten 
over de strijd in het grensgebied 
Koerdistan. 

„Wat zeg je ? Zijn wij in oorlog met 
Irak ?” vroeg Joesef, een van Hassan’s 
vrienden, die hij toevallig op straat 
was tegengekomen. 

Zeker is er oorlog, vrienden. 1” 

Vlak bij hen had een vreemde, 
krakende stem geklonken. De knapen 
keken om en zagen een kromgebogen 
oud mannetje staan met een lange 
baard en een ruwe houten stok in zijn 
hand. De half toegeknepen ogen van 


het mannetje loerden spiedend in het 
rond. 

„Er ís oorlog, vrienden. Kijk me 
maar niet zo vragend aan.” 

De krakende, gebroken stem ging 
Hassan door merg en been. Het 
geluid had iets sluws en iets gemeens, 
maar toch meende de zoon van de 
grootvizier dat hij hem al eerder 
gehoord had. Trouwens, het gezicht 
van het geheimzinnige mannetje ver- 
toonde trekken, die Hassan wél kende, 
maar die hij op dat ogenblik niet kon 
thuisbrengen. 

„Wie bent u eigenlijk en waar 
bemoeit u zich mee?” vroeg de 
jongeling een beetje scherp. 

„Ik zei alleen maar dat er oorlog 
was. Dát alleen maar.” 

‚Maar dat wist ik al," was Hassan's 
snelle antwoord. 

„Ha, ha, ha!” snerpte het uit de 
keel van het vreemde mannetje. „Ik 
sprak óók tegen uw vriend. Díé was er 
nog niet mee op de hoogte. Maar, als 
ik u stoor in uw gesprek. … . Ik ga al. 
Tot wederziens.”” 

Hassan en Joesef haalden hun 
schouders op en praatten onverstoord 
verder. „Mijn vader is gevangenge- 
nomen en nu heb ik voorlopig het 
beheer over zijn eigendommen op me 
genomen. De pacht van de landerijen 
moet worden geïnd en de rente op 


Met trillende stem las Haseam's vader de boodschap van de koerier voor. 
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het kapitaal moet worden _bij- 
geschreven, Ik heb het verschrikke- 
lijk druk.” 

Joesef lachte. „Daar zul je wel 
flink mee verdienen, hè?” 

Op dat moment flitste er een ge- 
dachte door Hassan’s brein, die vol- 
komen nieuw voor hem was. Nee, 
hij had er nog nooit bij stilgestaan, 
dat hij nu een van de rijkste mannen 
van Turkije was, buiten de padisjah 
dan. Hij zou als hij wilde met geld 
kunnen smijten; hij zou een van die 
prachtige schepen kunnen kopen, die 
aan de kade in de haven lagen; hij zou 
feest kunnen vieren met zijn vele 
vrienden en.…. o, hij zou de hele 
wereld aan zijn voeten kunnen 
dwingen. 

„Nou? herhaalde Joesef. „Geef 
eens antwoord. Waar sta je over te 


piekeren 2” 

„Eh, ja... ik ben in één klap 
rijk geworden... dat bedoelde je- 
toch?” 


„Nou, zo erg is het ook weer niet. 
Maar wat je daar zegt, 1s werkelijk 
niet mis. Dat betekent dus, dat jij nu 
in de voetsporen van je vader ge- 
treden bent. Tjonge, dat is dan voor 
mij en voor Safis en voor Seid en voor 
al onze vrienden een meevallertje. 
Dat moet gevierd worden met een 
luisterrijk feest 

Joesef sprak opgewonden en begon 
meteen al plannen te maken. En ook 
in de verbeelding van Hassan doken 
alle vroegere wensdromen weer op. 
Er zou een prachtig feest georganiseerd 
kunnen worden op een van de mooie 
schepen, een feest met een banket, 
dat tot diep in de nacht zou duren. 

De twee vrienden spraken fluiste- 
rend met elkaar, terwijl ze in de 
tichting van Hassan’s huis liepen. 
Maar af en toe klonk een van hun op- 
getogen ideeën hard over de straa. en 
dan deed Hassan snel „Ssst''. Want hij 
wilde niet dat andere mensen er iets 
van kwamen te weten. Bij de poort 
namen de vrienden afscheid, 

„Nou, Hassan, we denken er allebei 
nog over na, Vanavond om acht uur 
komen we,samen bij Seid. En zorg 
maar dat je de pacht voor de lande- 
rijen binnenkrijgt, want anders kan 
het feest niet doorgaan, Tot weder- 
ziens.” 

Hassan stapte zijn huis binnen. De 
wegstervende voetstappen van Joeseí 
deden hem één ogenblik denken aan de 
kletterende paardehoeven van zijn 
vader, die met de koerier meeging 
voor de strijd tm Koerdistan, …. 
Ineens schrok hij geweldig. 

In de donkere hoek van de halzat 
op een lage poef een vreemde figuur 
in elkaar gedoken. Hassan kon zijn 
ogen niet geloven. De man die daar 
zat, was de geheimzinnige nguur met 
de baard. 
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Hij zag hoe het mannetje langsaam naar 
hem toe kwam. 


„Zo, Hassan.” De snerpende stem 
klonk hol door de hal. 


„Wie. wie bent u eigenlijk ? 
Hoe... weet u dat ik Hassan heet… , 
en dat ik hier woon... . 2” 


De zoon van de grootvizier kon 
nauwelijks uit zijn woorden komen 
van verbazing. Hij zag hoe het 
mannetje langzaam naar hem toe 
kwam en Hem zijn hand toestak. 
Hassan deinsde een paar passen 
achteruit en zei: „Ik wens niets met u 
te maken te hebben, zonder dat ik 
weet wie u bent.” 

„Ha, ha, ha!” krijste een rauwe lach 
door de hal. „Had me dat dan eerder 
gezegd, vriend. Dan had ik je alles 
verteld. Weet jij niet dat ik de 
barbier ben en de vertrouwensman 
van je vader? Mijn naam doet er op 
het ogenblik niet toe, maar noem mij 
maar Nasreddin.” 

„De barbier en_ vertrouwensman 
van mijn vader?” Hassan dacht even 
na. Dan had hij dit mannetje tóch al 
eens eerder gezien; maar waar en 
wanneer kon hij zich met de beste 
wil van de wereld niet herinneren. 

„Ik wilde je even komen vertellen, 
vriend, dat je vader door de troepen 
van kalief Abbas de Grote gevangen 
is gen... Och, dat weet je natuurlijk 
al. Hoe kan ik me zó vergissen!” 


Hassan kon geen woord meer uit- 
brengen. Hoe wist dit mannetje. … . 
hoe lkwam het erbij om... niemand 
in Smyrna wist immers nog, dat er 
oorlog was met Irak. . Het was voor 
de jongen een duistere gebeurtenis. 
Wat moest hij doen? Hij kon de 
vertrouwensman van zijn vader toch 
maar niet zo de deur uit laten zet- 
ten. Maar Nasreddin gaf al het ant- 
woord. 

„Breek je hoofd er maar niet over, 
vriend. Luister alleen af en toe naar 
mijn goede raad, zoals je vader ook 
deed.” 

De twee spiedende ogen van Nas- 
reddin keken Hassan scherp aan. En 
terwijl het op zijn houten stok 
leunende mannetje naar Hassan opzag, 
zei hij langzaam en nadrukkelijk: 
„Zou je die plannen niet uit je hoofd 
zetten? Laat Joesef en Seid vanavond 
maar wachten. ,,.!’ 

Toen draaide hij zich snel om en 
verdween, 


Die avond sloop een slanke jongeling 
door de donkere straatjes van de 
binnenstad van Smyrma. Af en toe 
keek hij om om zich ervan te over- 
tuigen dat hij niet achtervolgd werd. 
Het was op straat uitgestorven, zodat 
hij zijn eigen voetstappen duidelijk kon 
horen. Het flauwe licht van een 
olielantaarn wierp zijn schaduw voor 
hem uit. 

Het was de schaduw van Hassan-el- 
Akbar, de zoon van de grootvizier. 
De mysterieuze ontmoeting die mid- 
dag met Nasreddin doolde als een 
spookbeeld door zijn gedachten en 
achtervolgde hem. Hij was zenuwachtig 
en onzeker geworden, nu hij wist dat er 
iemand. was, die alles van hem af wist. 
Hij had geprobeerd te achterhalen, 
wie het mannetje met de baard wel 
kon zijn, maar niemand had hem 
lichtingen kunnen geven. Bovendien 
wist hij van vader dat hij zijn zaken 
afhandelde zonder er ooit iemand bij 
te betrekken. Misschien alleen Nas- 
reddin. … 

‚„Toch zal ik me door dat ventje niet 
op mijn kop laten zitten,” mompelde 
de jongen binnensmonds. „Wat be- 
moeit hij zich met mij ? Laat hij in zijn 
barbierszaak blijven, zo hij er althans 
een heeft. Ik geloof er niets van wat 
hij zegt. Een oplichter is hij natuurlijk, 
die geld van mij probeert los te 
krijgen. Oei, wat is dat ?”” 

Hassan stond stil. Honderd meter 
voor hem zag hij het huis van Seid, 
waar hij aanstonds Joesef zou ont- 
moeten om verdere plannen te maken 
voor het feest op het schip. Maar 
ineens was iemand uit het duister 
te voorschijn gekomen. Wat ?! Zag hij 
het goed? Dat moest... Nasreddin 
zijn. 


WORDT VERVOLGD 


BOB EN BEP ZIJN MOE EN HEBBEN DORST. ZIJ 


BESLUITEN 


AAN EEN IJSJE. BĲ DE IJSTENT STAAN ECHTER 
TWEE OPZICHTIG GEKLEDE JONGENS VÓÓR HEN Ij 
4 eh L 


TWEE IJSJES, 
DE GROOTSTE 
DIE U HEBT 


IK WOU, DAT 
WIJ GELD VOOR ZO'N 
GROTE HADDEN 


HUN LAATSTE GELD UIT TE GEVEN 


p 


WEL, OPZIJ 
JULLIE! 


WAAROM DUW JE 
MIJN ZUSJE WEG? 


HOU JE MOND, 
OF IK DUW JOU 
OOK WEG! 


… MAAR BOB IS HEM TE 
VLUG AF EN NEEMT ZIJN 
KANS WAAR 


BOB BEP WANDE-! 
LEN VERDER NAAR 
EEN AUTOMAAT 


zouten we 
(| HET EENS 
PROBEREN 


IK TRAKTEER JULTIE OP 

HET GROOTSTE IJSJE, 
ZULLEN HET DAT IK HEB 
NIET MEER 


ROBEREN! 


AN id 


ZIJ HEBBEN GELUK.F JULLIE HADDEN 


STIGGINS ZIET NU HET HOR- FSW 
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HET MEEST GELEZEN BOEK 


Welk boek wordt het meest gelezen, 
is het meest over de wereld verspreid 
en is in de meeste talen vertaald ? Het 
antwoord luidt kort en krachtig: de 
bijbel. Dit boek, dat tevens cen der 
oudste bestaande standaardwerken” 
is, is in meer dan zeshonderd talen ver- 
taald, In het totaal zijn er op onze 
aardbol naar schatting anderhalf 
milliard — dat is 1.500.000.000 — 
van deze boeken te vinden. 

De eerste gedrukte bijbel verscheen 
in de vijftiende eeuw en draagt de 
naam Gutenberg-bijbel, genoemd naar 
de Duitse uitvinder der boekdruk- 
kunst. Deze Gutenberg-bijbel is zeer 
waardevol, want toen dit omvangrijke 
werk — dat uit tweeënveertig boek- 
delen bestaat — in 1930 werd ver- 
kocht, moest de koper er één millioen 
driehonderdduizend Mark (1.500.000 
DM) voor neertellen. De hoogste 
prijs, die ooit voor cen bijbel werd 
betaald. 


DE SNELSTE BARBIER 


Bij lang niet alle mannen groeit het 
haar op de kaken en de kin even 
hard. Bij de meeste negers, Indiërs 
en mannelijke leden van andere 
volksstammen verschijnt er helemaal 
geen baard- en snorhaar en.in som- 
mige gevallen pas op hoge leeftijd. 
Maar normaal gesproken groeit het 
haar ep de kin en kaken van een man 
ongeveer 0,6 millimeter per dag! Dat 
betekent, dat „papa” zich elke dag 
moet scheren, wil hij „glad” op zijn 
werk verschijnen. 

De tijd, die een man nodig heeft om 
zich te scheren, variëert zeer sterk. 
De een kan het in drie minuten, de 
ander zal er een kwartier voor nodig 
hebben. Maar er is één man die be- 
weert, het snelste van alle mannen ter 
wereld een klant te kunnen scheren. 
Het is de Italiaanse kapper Antonio 
Beuono uit de omgeving vanNapels, die 
er precies zestien seconden over doet, 
zonder dat er één druppel bloed vloeit. 
Antonio scheert driemaal rechts, drie- 
maal links, vijfmaal onder de kin en 
tenslotte nog een paar maal langs de 
hals en de bovenlip. Klaar is Kees! In 
zestien tellen... 


Waard 
om 
te weten 


EEN AARDIGE VERGISSING 


Iedereen kent natuurlijk het sprookje 
van Assepoester, het eenvoudige meisje 
dat op een nacht werd omgetoverd tot 
prinses, naar een feest ging, met een 
prins danste en dat tenslotte bij haar 
overhaaste vertrek — ze moest om 
klokslag twaalf uur weer thuis zijn — 
haar glazen muiltje verloor. Dat prach- 
tige sprookje werd eertijds vertaald 
uit het Frans, maar degene die het 
vertaalde, heeft ergens een grote fout 
gemaakt. 

In Frankrijk namelijk verloor As- 
sepoester een muiltje, dat gemaakt 
was van bont. Van een speciaal soort 
eekhoornbont, dat in de veertiende 
eeuw werd gebruikt om er kleding- 
stukken van adellijke personen mee 
te versieren. En die bontsoort heet 
„vair”. Nu wil het geval, dat het 
Franse woord voor glas verre” is. De 
vertaler heeft waarschijnlijk beide 
woorden verwisseld en voor „vair” het 
andere woord verre” verstaan. Daar- 
om weten wij niet beter, of Asse- 
poester droeg glazen muiltjes, terwijl 
de Franse kinderen spreken over bont- 
muiltjes. 


DE PK VAN HET HART 


Het is aardig te weten, hoe bepaalde 
onderdelen van het menselijk lichaam 
in getallen uitgedrukt kunnen worden. 
De werking van het hart bijvoorbeeld 
is zó krachtig, dat ze bij een vol- 
wassen mens in staat is om de vijf à 
zes liter bloed in slechts één tot ander- 
halve minuut tijd door het stelsel 


bloedvaten te persen, dat naar schat- 
ting ongeveer drieduizend kilometer 
lang is. Dat betekent, dat het hart in 
die korte periode circa tweeënzeventig 
tot honderd keer „geslagen”” heeft, dat 
is plusminus 103.680 slagen per dag. 

Bij kinderen is het aantal groter en 
bedraagt honderdvijfendertig slagen 
per minuut. Niettemin is de totale 
kracht die het hart moet ontwikkelen 
om deze geweldige prestatie te berei- 
ken, bij kinderen niet veel kleiner dan 
bij grote mensen. Het hart ontwikkelt 
zoveel kracht dat het binnen één 
seconde een baby van acht maanden 
oud — gewicht ongeveer zestien pond 
n centimeter van de grond zou 
kunnen optillen. Een geweldige pres- 
tatie! 


MIJN EIGEN LANTAARNPAAL 


In de Engelse hoofdstad Londen 
staan zegge en schrijve vijf lantaarn- 
palen, die niet het eigendom zijn van 
de gemeente — zoals overal ter wereld 
in elke stad het geval is — maar die 
officieel toebehoren aan particulieren. 
Dat was vroeger een van de grootste 
privileges van de Engelse winkeliers: 
ze mochten op straat, voor hun winkel, 
een eigen lantaarnpaal neerzetten. Het 


gevolg daarvan was een ratjetoe van 
allerlei soorten en modellen. 

Dat is in de loop der jaren veran- 
derd. De gemeente heeft uniforme 
lantaarns in de straten van de wereld- 
stad geplaatst, maar heeft vijf van de 
oude palen moeten laten staan, omdat 
de oorspronkelijke eigenaars zich tegen 
deze vernieuwing” verzetten. Twee 
van die particuliere lantaarnpalen 
staan voor het Savoy-hotel; twee 
andere zijn het eigendom van mijnheer 
Short die een oud wijnhuis bezit, en de 
vijfde paal staat hij de kerk van St. 
Clemens Danes en behoort toe aan een 
firma, die graveerwerk vervaardigt. 
Het leuke is dat de Londenaren van 
alle tienduizenden lantaarnpalen deze 
vijf oude het mooiste vinden. 


\ Ái en meende vroeger dat het ner- 
gens kouder was dan aan de 


noordpool. Inderdaad is het daar in 
het allerhoogste noorden bar koud. 
Temperaturen van 40 tot 45 graden 
onder nul zijn er geen zeldzaamheid. 
De zuidpool wint het echter in dit 


in de thermometer soms 
tot 50 graden onder nul. Toch zijn deze 
gebieden niet de koudste op aarde. 
Ontdekkingsreizigers hebben op enkele 
plekken op Alaska en van Groenlands 
ijskap nog lagere temperaturen ge- 
meten. Op Groenland kon men zelfs 
voor dat doel geen thermometer ge- 
bruiken — dit woord betekent „warm- 
te-meter” — maar had men een 
„koude-meter” nodig. 

Omstreeks de eeuwwisseling werd 
een plek ontdekt, die nóg kouder was 
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van de noordpool: Daar 


dar de noordpool, de zuidpool, Alas- 
ka en Groenland, namelijk Wercho- 
jansk in Siberië. Jarenlang had Wer- 
chojansk het „koude-record” op zijn 
naam staan, Daar wordt meer dan 
eens een minimum bereikt van 70 
graden vorst. Een meteorologisch 
station doet er geregeld nauwkeurige 
waarnemingen, zodat vergissingen zijn 
uitgesloten. Wie zijn leven liefheeft, 
waagt het niet bij zulk een koude zijn 
neus buiten de deur te steken. 

Na de tweede wereldoorlog wist een 
zestal Russische geleerden door te 
dringen tot een streek, op enige hon- 
derden kilometers ten zuidoosten van 
Werchojansk gelegen. Nabij de rivier 
Indigirka in het Ojmekondal regis- 
treerden zij cen teniperatuur van 
78 graden beneden het vriespunt. 
Zelfs 's zomers kan het er streng vrie- 


zen. Geen spoor van dierlijk of plant- 
aardig leven trof men er aan. 

Mensen, die de gematigde lucht- 
streek bewonen, zoals dat ook met 
ons het geval is, kunnen zich zo’n ver- 
schrikkelijke kou niet voorstellen. Zij 
vinden 20 graden vorst al welletjes. … 

Thans is dus het Ojmekondal in 
Midden-Siberië houder van het „kou- 
derecord””. Doch volgens meteorologen 
moeten er nog koudere punten’ be- 
staan. Of zij gelijk hebben ? De tijd zal 
het misschien leren. Maar met dat al is 
„Siberisch koud” toch wel héél erg 
koud. 


KLEUREN EN HUN UITWERKING 


Es Arabier draagt gewoonlijk witte kleren en in oosterse 
landen hebben de huizen meestal witgekalkte muren. 
Het wit kaatst de zonnestralen terug en de warmte 
wordt er dan ook door tegengehouden: de zon slaat op een 
boernoes en op cen witte muur, zoals regen slaat tegen cen 
glasruit. 

Als er ’s winters sneeuw ligt, hebben we het minder koud 
dan bij dezelfde temperatuur zonder sneeuw. 

Zo zal ook iemand die in het wit gekleed is geen last 
hebben van de gevaarlijke radioactieve stralen. Zwart 
neemt echter de warmte in zich op... 

Insecten worden door de geur, doch vaker door de kleur 
der bloemen aangetrokken. 


ed 
oe 


nt 
hs gene 
ganden 


Op onze ogen heeft iedere kleur haar eigen uitwerking. 
Sommige kleuren vinden wij aangenaam, aan andere hebben 
wij een hekel. Als kleuren bijeen zijn gevoegd, die niet bij 
elkaar passen, spreekt men van „schreeuwende” kleuren. 

Zwart op wit gold vroeger als het toppunt van duidelijk- 
heid. Geleerden zijn later tot de ontdekking gekomen, dat 
zwart op geel het in duidelijkheid wint en de ogen minder 
spoedig vermoeit. 

Deze ontdekking heeft er langzamerhand toe geleid voor 
schoolboeken geen spierwit papier meer te gebruiken. 
Wanden en plafonds van de moderne lokalen zijn met 
crème kalk bestreken en de lampen verspreiden een geel- 
achtig licht... 

Kleurenblinden missen het vermogen om kleuren te 
onderscheiden. Zij zien bijvoorbeeld rood als grijs en blauw 
als zwart. 

Er zijn drie hoofdkleuren: rood, geel en blauw. Het witte 
zonlicht telt zeven kleuren: rood, oranje, geel, groen, blauw, 
indigo en violet. Door een prisma worden deze afzonderlijk 
zichtbaar. 

Wit eù zwart worden niet tot de kleuren gerekend. 

Samengestelde kleuren komen er bij tientallen voor, 
terwijl men telkens weer nieuwe combinaties weet uit te 
denken... 

In de natuur overweegt het groen. En dat is maar goed 
ook. Want veronderstel eens dat de bomen en het gras 
blauw of rood waren. Dan zouden weallemaal van onze 
geboorte af reeds een bril moeten dragen. 
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DE OORLOG IN ITALIË VER. 
LIEP NOG STEEDS GUNSTIG Pe 
VOOR DE FRANSEN, IN DE 
SLAG BĲ CIPRIANO ONDER 
VONDEN ZIJ ECHTER ON 
VERWACHT ZWARE TEGEN 
STAND. 


HEN As Fa, 
dame, aa —uú 


K 


MAX BRAVO REED IN DE VOORSTE GE- 
LEDEREN VAN DE HUZAREN 


GENERAAL MURAT HAD GELIJK, TOEN DE AANVAL OP DE 
RECHTERVLEUGEL GELUKTE, WAS DE OOSTENRIJKSE 
TEGENSTAND GEBROKEN, 


TOCH WAS GENERAAL MURAT NIET GEHEEL TEVREDEN. NA DE 
SLAG LIET HIJ KOLONEL VICTOR KOMEN, DE COMMANDANT 
VAN DE RODE HUZAREN. 


IK HEB NOG NOOIT ZO'N DAPPERE EN 
HEFTIGE TEGENSTAND VAN DE OOSTEN. 
RIJKERS ONDERVONDEN. IK WIL 
DAAROM HUN COMMANDANT 
GEVANGEN NEMEN, ZO'N BE: 
KWAME TEGENSTANDER MAG 
NIET VRIJ BLIJVEN 


IK ZALER 
ZELF VOOR ZORGEN, 
GENERAAL 


DE RODE HUZAREN ZETTEN DE ACHTERVOLGING 
VAN DE VLUCHTENDE VIJAND IN. 


KOLONEL VICTOR REED DUS MET DE SERGEANT-MAJOOR EN ENKELE HUZAREN 
TERUG NAAR HET SLAGVELD OM DE GENERAAL TE ZOEKEN. 


MAAR WIE IS DE COMMAN- 
ELKE OOSTENRIJKER DANT, KOLONEL? HET WEMELT HIER 
MOET ONDERVRAAGD WOR: 
DEN, LAAT NIEMAND 
ONTKOMEN 


NAAST ENKELE VERNIELDE PROVIANDWAGENS SLOEG EEN HOGE OOSTEN- 
RIJKSE OFFICIER HET NADERENDE TROEPJE FRANSEN GADE! en 


DIE LUI ZOEKEN IEMAND, EN IK GELOOF DAT IK WEET, WIE 
ZU WÎLLEN HEBBEN! 


AS 


DE HOGE OFFICIER WAS GENERAAL O'REILLY, EEN IER DIE IN OOSTEN- 
RIJKSE DIENST WAS GETREDEN. GLUNDEREND SPRAK HIJ EEN VAN DE. 
(OFFICIEREN AAN, 


MAJOOR, IK BEN MEER WAARD IN VRIJHEID DAN IN GE- 
VANGENSCHAP. WILT U MIJN PLAATS INNEMEN? 
DAN KAN IK ONTSNAPPEN, 5 


MAX BRAVO WAS BLIJ, TOEN HIJ ZAG, DAT DE OOSTENRIJKER 
ZICH OVERGAF. HIJ WAS MOE EN HONGERIG GEWORDEN. 


IK BEN DE 
OPPERBEVEL. 
HEBBER VAN DE 
OOSTENRIJKERS 


WAT DOEN DIE HOGE OFFICIEREN 
DEFTIG ALS ZIJ ZICH OVERGEVEN! 


KOLONEL VICTOR WILDE EERST EEN GLAS WIJN 
DRINKEN MET ZIJN DAPPERE TEGENSTANDER. 
MAX HOORDE EEN FLUISTERENDE STEM. 


DE VRIENDELIJKE VREEMDELING BRACHT 
MAX EEN MALS KIPPETJE. SPOEDIG ZAT HIJ 
TE SMULLEN, 


U PRAAT NIET ALS EEN 


OOSTENRIJKER. 


| 


IERLAND. IK BEN OP 
EEN REIS DOOR ITALIE 

DOOR DE TERUGTREKKENDE 
OOSTENRIJKERS MEEGENOMEN. 


DE MAN VERTELDE DAT HIJ O'REILLY HEETTE. HIJ BOOD MAX EEN BEETJË 
WIJN AAN, MAAR GOOIDE PLOTSELING DE GROTE KRUIK OVER HET 


HOOFD VAN ONZE HUZAAR - STUIVEN. 


AAN DE ANDERE KANT VAN DE WAGEN WAS DE KOLONEL NOG IN GESPREK MET 
ZIJN GEVANGENE, TOEN HIJ PLOTSELING BRAVO OP ZIJN PAARD VOORBIJ ZAG 


IK ZAL JE PAARD MAAR 
D LENEN 
Dr 


BRENG OGENBLIKKELIJK 
MIJN PAARD TERUG! 


A 
MAX HAD ECHTER GEEN TĲD OM TE 
STEREN. 
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OP HET SNELLE PAARD VAN KOLONEL VICTOR HAD MAX DE VLUCHTENDE IER IN VOLLE GALOP LIET BRAVO ZICH VAN ZIJN PAARD OP DE VLUCHTELING 
SPOEDIG INGEHAALD VALLEN, 


| É 


Se 


ZL gs 
DAT HAD _N | MET ZUN VERSLAGEN TEGENSTANDER KW, 
JE WEL AAN MIJ VER-) |-MAX BIJ DE KOLONEL TERUG. 
DIEND ……{ 


Ì 


IK ZOU WEVER MIJN KIP OPETEN 
DANK ZIJ BRAVO BENT U MIJN Gi JA, KOLONEL, EN UW DAPPERE GENERAAL 
VANGENE, GENERAAL. MAG IK U EEN HUZAAR HEEFT OOK WEL EEN GLAS Ì 
…_ GLAS WIJN AANBIEDEN? WIJN VERDIEND HA HATBEN JE BANG, DAT IKE 
WEER ZAL BEETNEMEN? 


Ö 
' Q 
MAX BRAVO LACHTE HARTELIJK MEE EN 

KEERDE TERUG NAAR ZIJN MAALTIJD. 


ader, mag ik deze keer met u 
mee?” 

Ik had op de radio gehoord, 
dat vader — hij heet John Clifton — 
met cen van de acht „Piper Cubs” 
naar Perzië zou vliegen. 

„Maar, beste vent, dat kán niet!” 

Ik had dit antwoord wel verwacht. 
Vader verklaarde: „We gaan in op- 
dracht van het departement van 
landbouw om sprinkhanen te ver- 
delgen.” 

Door deze weigering liet ik mij 
echter niet. uit het veld slaan. 

„U mag van mijnheer Mabee toch 
altijd iemand meenemen als helper ?” 
pleitte ik. „Paul Hazell heeft de vorige 
maand van zijn vader mee naar Parijs 
mogen vliegen.” 

„Parijs is Perzië niet, kerel,” zei 
vader. „Dat was trouwens een tochtje 
heen en weer en bovendien: je vriend 
Paul is zestien!” 

„En ik ben vijftien. Maakt dat zo- 
veel verschil 2” 


Vader is in dienst bij mijnheer Bill 
Mabee en die werkt voor het departe- 
ment van landbouw. Mijnheer Mabee 
heeft acht piloten in dienst en daar is 
vader ook bij. Zij worden er op uitge- 
zonden naar alle plaatsen ter wereld, 
waar een grote insectenplaag optreedt. 
Zij moeten de insecten vanuit het 
vliegtuig met vergif verdelgen. En nu 
was vanmiddag een bericht over de 
radio gekomen, dat mijnheer Mabee 
met zijn mannen een lading „aldrine” 
naar Perzië zou vervoeren om een 
aanval van sprinkhanen te weren. 
Aldrine is de naam van het vergif, dat 
zij daarvoor gebruiken. 

Ronduit gezegd, ik verwachtte 
weinig resultaat van mijn verzoek 
aan vader, Ik had echter één omstan- 
digheid mee. Het departement had 
als vertrekdatum voor de vliegtuigen 
de dertiende April gesteld en ik hoefde 
niet naar school, want we hadden 
Paasvacantie, Maar al vond mijnheer 
Mabee het goed. , dan had je moe- 
der ook nog en die. . nou ja, die gilt 
al als ik op de fiets spring! 


Het ongelofelijke gebeurde. Die- 
zelfde avond nog zei vader doodnuch- 
ter, alsof het niets bijzonders was: 
„Ga maar mee. Als je tenminste je 
handen uit je mouwen wilt steken.” 

Trots als een oude aap rende ik al 
mijn vrienden af om op te scheppen 
met het grote nieuws. Ik mocht mee 
naar Perzië! Naar Basra. Of ze mij 
benijden. …I 


Enkele minuten later waren we door een wolk van sprinkhanen omgeven. 


De dertiende April stegen we op bij 
Londen: acht Piper Cubs met drie 
Engelse, drie Amerikaanse piloten, een 
Hollander en een Belg. Behalve vader 
en ik zat ook Patrick Kent in onze 
cabine, De laadruimte van ons toestel 
lag vol aldrine en dat was een heleboel, 
want een kilo van dat spul, opgelost 
in vijfentwintig liter water, was ge- 
noeg om op een hectare alle sprink- 
hanen uit te roeien. De bedoeling was 
dat het land vanuit onze vliegtuigen 
met de oplossing zou worden bestoven. 

Ik wist toen nog niet wát een sprink- 
hanenplaag eigenlijk was. Doch ik 
zou het spoedig weten! 

De narigheid begon met motorpech, 
toen onze motor begon te haperen. We 
vlogen toen juist over ’t eiland Cyprus. 
We hadden dus het grootste deel van 
de vlucht achter de rug, want het eind- 
doel was Basra. Tot nu toe hadden we 
met zijn achten netjes in formatie ge- 
vlogen, maar nu het met de motor 
niet zo goed ging, seinde vader aan 
de anderen, dat hij „losliet” en te 
Beiroet wilde landen. De volgende 
ochtend zouden we dan de anderen 
wel in Basra treffen. 

We vlogen laag over zee zonder aan- 
vankelijk iets bijzonders op te merken. 
Patrick kreeg het 't eerst in de gaten. 
De lucht werd naar het oosten toe 
sterk verduisterd. Het moest een grote 
mistbank zijn en vader koerste wat 
noordelijker om hem te ontwijken. 
Toch was dat wel vreemd omdat men 


omstreeks deze tijd in deze streek geen 
mistbanken verwacht. Vader zocht 
radiocontact met Beiroet, doch slaag- 
de er niet in dit station to bereiken, 
zodat hij besloot door te vliegen naar 
Damascus. Na een kwartier ongeveer 
wees hij op de voorruit. Er zat iets 
groens tegenaan geplakt. Het was een 
sprinkhaan, die zich tegen het toestel 
had doodgevlogen. Hij zou de laatste 
niet zijn! Enkele minuten later waren 
we door een wolk van sprinkhanen 
omgeven. Nu pas begrepen we dat die 
mistbank van daarstraks óók een 
sprinkhanenwolk geweest was. … . De 
ruit zat nu helemaal met sprinkhanen, 
heel het toestel was ermee bedekt. 

Ik heb nu nog de grootste bewonde- 
ring voor hetgeen vader en Patrick 
Kent op die ogenblikken gepresteerd 
hebben. Geen seconde heb ik aan hen 
kunnen merken, dat we ons in het 
grootste levensgevaar bevonden. Ze 
hielden dit voor mij verborgen. Later 
pas, toen we ergens in een rotsachtige 
woestijn, na een moeilijke noodlan- 
ding, vaste grond onder ons hadden, 
kregen zij het enige ogenblikken op 
hun zenuwen. Vader sloot de ogen, hij 
rilde en zei: „Patrick, jog, dat was een 
dubbeltje op zijn kant! Ik had nooit 
gedacht dat we het er levend af 
zouden brengen.” Hij keek naar mij 
en ik zag het aan zijn ogen: hij dacht 
aan moeder. 

We waren er dus in geslaagd onder 
de sprinkhanenwolk uit te komen en te 
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landen in een verlaten gedeelte van de 
Syrische woestijn, 

Wie kon op dat ogenblik vermoeden 
welke nieuwe avonturen ons te wach- 
ten stonden? Vaders grootste angst 
was nu dat we dagen achtereen in de 
brandende zon door de woestijn zouden 
moeten trekken op zoek naar mensen: 
dat wil tevens zeggen: „water”, Deze 
vrees was echter ongegrond. We be- 
hoefden niet naar mensen te zoeken. 
Integendeel, ze zochten ons. 

En wát voor mensen.… 

Nooit van mijn leven zal ik nog ooit 
zoveel en zo erge boeventronies bij 
elkaar te zien krijgen. Boeven op de 
film waren nog lieve jongens hierbij 
vergeleken. We waren terechtgeko- 
men midden in een wilde Bedoeïenen- 
stam, die van roof leefde. Ze hadden 
zelfs een eigen stad, dic Borsook heette, 
een heel merkwaardige stad. Alleen 
de platte daken van de huizen staken 
boven de grond uit. Vele eeuwen ge- 
leden was Borsook al onder het stof 


bedolven geraakt. De vertrekken, 
waarin de vroegere bewoners leefden, 
waren zodoende in kelders veranderd. 


Precies wat deze bandieten nodig 
hadden! Ze hadden er hun schuil- 
plaatsen en een gedeelte van de ruimte 
werd gebruikt om er de geroofde buit 


SES 


We waren terechtgekomen midden ineen wilde Bedoeïenenstam, die van roof leefde. 
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in te bewaren, Ook de inhoud van ons 
vliegtuig, de hele lading aldrine, werd 
onder geschreeuw en gejuich er heen 
gesleept, al wisten de schurken niet, 
wat ze met het spul moesten beginnen. 
Vermoedelijk verkeerden zij in de ver- 
onderstelling, dat het een soort meel 
was. Nu, ze zouden er plezier aan be- 
leven, als ze daar broodjes van zouden 
gaan bakken. …! 

Wat ons drieën betrof: we stonden 
er niet rooskleurig voor. 

Een van de rovers, die er rijker dan 
de anderen uitzag — we doopten hem 
„Ali Baba”, had ons onder scherpe 
bewaking near een soort gewelf geleid, 
waar we met kettingen aan cen steen 
werden vastgelegd. Het gewelf bleek 
het bovenstuk van een toren te zijn, 
waarvan het onderstuk, evenals de 
huizen, in de loop der eeuwen in de 
grond was verdwenen. Het-begon er 
werkelijk op te lijken of we meespeel- 
den in een oosterse film. Maar we 
beleefden er niet de minste aardigheid 
aan, te meer omdat we niet wisten wat 
ons te wachten stond. Onze toestand 
op dat ogenblik was trouwens niet 
heel plezierig. We zaten daar tot ver- 
maak van de hele gemeent. Loals 
de mensen in West-Europa op Zondag- 
middag op hun paasbest geklecd gaan 
wandelen en naar de eendjes komen 
kijken, zo kwamen de bewoners van 
Borsook hierheen om ons te bezich- 
tigen. Het bleef niet bij kijken alleen. 
Kleine kinderen gooiden ons met zand 
en stenen, mannen en vrouwen spuw- 
den onder het voorbijgaan op de grond 
en een jongetje van ongeveer dertien 
jaar vond het grappig kleine scherpe 
steentjes onder mijn nagels te steken. 
Aangezien ik het helemaal niet grappig 
vond, gaf ik de kleine boef een trap, 
waarna hij gillend naar zijn moeder 
rende, 

De volgende dag (we hadden de hele 


nacht als waakhonden aan de ketting 
buiten gelegen) kwam er een Arabier 
op een kameel het kamp binnenrijden. 
Hij sprak een beetje Engels en een 
beetje Frans en werd door zijn stam- 
genoten met buitengewone eerbied 
behandeld. We waren aanvankelijk 
erg blij toen hij met cen beleefd 
„salaam alcikom’’ naar ons toe kwam. 
Nu zouden we tenminste iets naders 
vernemen. 

Wat we echter te horen kregen, 
stemde ons niet prettig. Deze man, 
de eigenlijke „roverhoofdman", had 
ons namelijk ter dood veroordeeld. 
Diezelfde avond tegen zonsondergang 
zouden we terechtgesteld worden en 
dan zouden wij op het platte dak van 
de toren worden neergelegd als aas 
voor de gieren! 

Als ik dit allemaal zo vertel, klinkt 
het erg gewoon en nuchter. Het is 
echter een feit, dat wij ons in die uren 
allesbehalve gewoon en nuchter voel- 
den, Vader maakte zichzelf de hevigste 
verwijten. Hij had mij nooit mogen 
meenemen, jammerde hij. Hij had 
moeten voorzien dat er gevaren dreig- 
den. Hij had dit mijn moeder niet aan 
mogen doen 

Patrick Kent schreef een afscheids- 
brief aan zijn moeder en zijn verloofde, 
hoewel hij er geen flauw idee van had, 
hoe een brief uit Borsook ooit de 
westerse wereld zou kunnen bereiken. 
En laat ik bekennen dat wij ook voor 
onze redding baden. 

De redding kwam. 

Le kwam van een heel andere zijde 
dan we het verwacht hadden. 

Een nieuwe wolk sprinkhanen ver- 
duisterde het licht van de zon. Het 
Nabije Oosten werd in die jaren (1951- 
1952) heviger dan ooit door sprink- 
hanen geteisterd. De plaag strekte zich 
uit van de oerwouden van Midden- 
Afrika af, tot aan de voet van het 
Himalajagebergte. Berekeningen had- 
den aangetoond, dat de zwermen uit 
gemiddeld vijfhonderd millioen sprink- 
hanen bestonden, die in korte tijd 
landstreken van driehonderd tot drie 
duizend viersante kilometers kaal- 
vraten. Zij blokkeerden de wegen, 
brachten treinen tot stilstand en ver- 
slonden in enkele uren tijds zestig- 
duizend ton tarwe Ï 

Maar. als die vermaledijde sprink- 
hanen toen niet gekomen waren, dan 
was ik er nu niet meer geweest. 

De eerste die ik zag, kwam als een 
symbool van bevrijding op de ketting 
zitten, waarmee ik zat vastgeklonken. 
Hij leek zelf wel een klein vliegtuigje 
twee stel vleugels, waarvan het boven- 
ste paar stilstond. Het onderste stel 
was voortdurend in beweging en deed 
dienst als propellers. 

Veel tijd om het beestje te bekijken 
had ik niet. Weldra was heel de stad 
met sprinkhanen overdekt. Vrouwen 
en kinderen kwamen gillend en 


We waren vrij! 


schreiend buiten. De roverhoofdman 
kwam woest zwaaiend met zijn krom- 
zwaard op ons af. Hij beweerde dat 
deze plaag een straf van Allah was, 
omdat hij ons te lang in leven had 
gelaten. 

Toen begon vader zijn pleidooi te 
houden. Met veel omhaal van woorden 
bracht hij de roverhoofdman aan het 
verstand, dat hij over de middelen 


over 


CARUSO 


E eee Caruso, die van 1873 tot 1921 
leefde, was een van de meest be- 
roemde Italiaanse zangers. Overal, 
waar hij optrad, werd hij uitbundig 
toegejuicht en na afloop der voor- 
stelling scheen er aan het geestdriftig 
applaus geen einde te komen. 

Op zekere keer speelde Caruso in 
het Scala-theater te Milaan de hoofd- 
rol in de opera „Aïda” van de compo- 
nist Giuseppe Verdi, In de kleedkamer 
werd. de gevierde tenor opgewacht 
door een schouwburgbezoeker, die 
zich even later aan hem voorstelde 
en hem bij zich aan huis inviteerde 
om daar een zanguitvoering te geven. 
Deze schouwburgbezoeker was mil- 
lionnair en meende zich de weelde 
te kunnen veroorloven om zo'n be- 
roemdheid alleen voor hem te laten 
optreden. Hij bood Caruso een fabel- 
achtig honorarium aan, een bedrag, 
dat zelfs de wereldberoemde en op 


beschikte de sprinkhanen binnen en- 
kele minuten allemaal te doden. Ge- 
makkelijk had hij het niet, want de 
Muzelman dacht dat hij werd bedro- 
gen. De toestand was echter kfitiek. 
Hij liet zich overhalen. Na een korte 
krijgsraad kreeg vader toestemming 
om met het „witte wonderpoeder” 
(zo had hij het genoemd) in het vlieg- 
tuig op te stijgen, al maakte men wel 
bezwaar, daar hij voor de verstuiving 
veel kostbaar water moest vermorsen. 
Ik mocht niet mee in het vliegtuig. Ik 
moest namelijk als gijzelaar achter- 
blijven. Als vader niet terug zou 
komen, zou ik de folterdood sterven, 
had onze vriendelijke gastheer beloofd. 

Ik was niet bang. Natúúrlijk zou 
vader terugkomen. Omringd door gil- 
lende Arabieren stapte hij in het vlieg- 
tuig, Patrick volgde hem en weldra 
stegen zij omhoog en zetten de sproeiers 
met aldrine in werking. Met het ver- 
hoopte resultaat! De sprinkhanen 
vielen dood neer, bij bosjes. De hele 
wereld scheen met dode sprinkhanen 
bedekt. Het was het schitterendste 
succes dat zich slechts laat denken. 
Na een half uur was heel Borsook van 
de plaag bevrijd. …. en, wat belang- 
rijker was voor ons, we werden gevierd 
als weldoeners en helden. Vader ten- 
minste en Patrick en ik deelden de eer. 
De inboorlingen van Borsook zijn 
schurken, maar zij weten wat dank- 


baarheid betekent. Speciaal voor ons 
werd er een schaap boven het vuur 
aan een spit geroosterd en we moesten 
ervan eten, tot wo er letterlijk bij neer- 
vielen! 

Die nacht in onze „woning” (we 
sliepen op divans en perzische tapijten) 
werd ik zo ziek van het vele eten dat 
ik gedaan had, dat ik bijna weer naar 
de ketting verlangde! 

Wat vader betreft: met veel plech- 
tigheden en mooie woorden, waar we 
natuurlijk niets van verstonden, werd 
hem door de roverhoofdman een keten 
met edelstenen om de hals gehangen. 
Hij kreeg tevens een prachtige saffier 
ten geschenke met een soort oorkonde 
op perkament, gesteld in het arabisch, 
waarop de mededeling stond, dat hij 
tot „ere-opperhoofd” van Borsook 
werd uitgeroepen. Men zou het ook 
„roverhoofdman honoris causa” ofte- 
wel „ereroverhoofdman” kunnen noe- 
men! 

We waren vrij! De volgende dag 
mochten we verder naar Basra vliegen. 


Nu het avontuur in het verleden 
ligt, kan ik dit zeggen: ik zou het voor 
geen geld gemist willen hebben. Vader 
heeft de oorkonde nog en ook de gou- 
den keten en de saffier, maar meer- 
malen vraagt hij zich af, bij wie en 
wáár deze kostbaarheden werden ge- 
stolen.…. 


n het gebied van honoraria zeer verwende kunstenaar aan de zeer hoge 
Een anecdote kant vond. Dus nam de zanger het aanbod aan. 

De maëstro werd op het afgesproken uur binnengelaten in het salon 
van de rijkaard. Tot zijn verwondering bemerkte signor Caruso, dat 
er niemand aanwezig was dan alleen de millionnair en een kleine 


hond, die rustig op een sofa lag te slapen. 


De zanger verwachtte begrijpelijk 
nog meer luisteraars, doch er ver 
scheen niemand meer. Nadat aan 
Caruso een verversing was gepresen- 
teerd, verzocht de millionnair hem, 
een lied ten beste te geven. Het kwam 
er niet op aan welk. 

Maëstro Enrico zette zich in pos- 
tuur en hief een aria uit de opera 
„Falstaff” aan. Met het gevolg, dat 
het hondje plotseling wakker werd 
en hinderlijk begon te janken. 

Ondanks die stoornis bracht de 
zanger dit enkele stuk van zijn uit- 
gebreide liederenschat ten eind. Toen 
liet zijn opdrachtgever hem weten, 
dat hij zijn optreden als geëindigd kon 
beschouwen. Meteen haalde de eigen- 
aardige rijkaard zijn portefeuille te 
voorschijn en overhandigde Caruso de 
cheque voor 't overeengekomen bedrag. 

„Ik dank u duizendmaal,” ver- 
klaarde de millionnair, „ik wilde mij 
er namelijk alleen maar van over- 
tuigen of Pollux ook begint te janken, 
als ú zingt. … .” 
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IK WEET, HOE IK DAT 
EI KAN WINNEN! 


BILLIE TROGGELT HIER JE LOT! 
IEDEREEN ZIJN VOOR TWEE 
TOFFEES …! 


KOOP JIJ WAT TOFFEES 
EN GEEF MIJ JE LOT; 
ALS IK WIN, KRIJG 

JE OOK EEN STUKJE 


ALLE LOTEN. IK KI 


HOE KAN DAT? NUMMER 
99 IS ER NIET BIL! 


ie 
OD 


BEST! MAAR 
WAAROM ZOU 


RIJG HET 
El, EN IK HEB ER NIETS VOOR 


DAT EI IS VAN ZEEP. GEEL 
MR JE LOT, DAN KRIJG 
JE EEN TOFFEE VAN MIJ. 
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IK 


IK GA GAUW 
HET LOOTJE 
HALEN …! 


ER BESTAAT GEEN NUMMER 99! 
DIE VERLOTING IS BEDROG! 


20, BEN IK EEN BEDRIEGER?! £ 
IK ZAL JE LERE g° 
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IKGADE & 


IK BEN-VERKOUDEN. 
GAUW WAT DROPJES rf} 
HALEN … 


HIER ZIJN DE DROPJES. WAT 
VALT DAAR UIT JE ZAK? 


DAT WEET IK 
ZEKER, WANT | 
HEB ALLE. IK 


f 
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5) ALSTUBLIEFT, 
HIER IS HET. HET 


El IS AL 


IK ZAL JE LEREN 
OM EEN VALSE 


Ol DAT LOOTJE 
HEB IK GEKREGEN, 
TOEN IK TOFFEES BĲ 
U HEB GEKOCHT. IK 


HET IS NUMMER 991 JIJ 
BENT DE WINNAAR 


WiL JE OOK 
EEN KLEIN STUKJE 
HEBBEN, BILLIE 2 


nj 


HOE KAN JIJ HET 
El GEWONNEN 
HEBBEN? 


eel, heel lang geleúen, in de tijd 

toen de mensen nog dachten dat 
de zon om de aarde draaide (terwijl 
wij in werkelijkheid net als alle andere 
planeten om de zón cirkelen!) wist 
niemand, hoe onze wereld er eigenlijk 
uitzag. Men dacht, dat het wel een 
groot, plat ciland zou zijn, dat als 
een vlot in een cindeloze, uitgestrekte 
zee ronddr: 

Tegenwoordig weten we dat de 
aarde een bol is, en dat de andere 
planeten ook allemaal bollen zijn, 
al zijn er ook nog wel afwijkende 
meningen dic het tegendeel beweren. 
Het is daarom wel grappig om te ont- 
dekken, dat er inderdaad wel van die 
platte eilandvormige wereldjes in het 
heelal ronddrijven. Lucht-eilandjes 
zou je kunnen zeggen, als er tenminste 
lucht te_ vinden was buiten onze 
dampkring... Maar waar moeten 
we die vreemde „„planeetjes” dan wel 
zoeken ? 

Jullie weten het misschien nog wel 
zo'n beetje: de planeet Mercurius staat 
zestig miljoen kilometer van de zon. 
Dan volgt Venus, de avondster, op 
honderdacht _ miljoen kilometer. 
Daarna onze aarde op honderdvijftig 
miljoen kilometer. Dan Mars, op 
tweehonderdachtentwintig miljoen 
kilometer. De afstand tussen deze 
planetenbanen is dus telkens tussen 
de 40 en de 80 miljoen kilometer. Maar 
de volgende planeet, de kolossale 
Jupiter, staat ineens niet minder dan 
vijfhonderdvijftig miljoen kilometer 


JUPITER 


HEEFT IETS OP ZIJN GEWETEN. …. 


verder dan Mars! Daartussen zit dus 
zo'n ongewoon grote leegte, dat jo 
bijna‘zou uitroepen: „Hier klopt iets 
niet! Hier ‘hoort eigenlijk nog een 
planeet tussen!" 

Ja, dat dachten de geleerden ook, 
hoor! En daarom zijn ze ijverig gaan 
zoeken. Ze zeiden: „Als er tussen 
Mars en Jupiter nog een planeet rond- 
vliegt, moet die wel zo klein zijn dat 
hij tot nu toe altijd aan onze aandacht 
is ontsnapt...” Maar ze vonden 
hem niet! Wel ontdekten ze een onge 
lofelijke massa steenklompen en splin- 
ters, die ongeveer in dezelfde baan 
als de vergeefs gezochte planeet tussen 
Mars en Jupiter om de zon suisden. 
Een ontzettend grote ring dus, net 
zoiets als de ring van Saturnus, maar 
dan miljoenen keren groter! 

We hebben het er al over gehad, 
hoe die prachtige Saturnus-ring in 
de oertijd is ontstaan: een van de 
manen van die planeet kwam te dicht 
bij en werd toen door de aantrekkings- 
kracht en misschien door de wrijving 
in stukken geslagen. Daarom ver- 
moeden de geleerden, dat die „zonne- 
ring” van brokken steen tussen Mars 
en Jupiter ook op ongeveer dezelfde 
wijze ontstaan is. De langgezochte 
planeet heeft dus werkelijk eens, heel 
lang geleden, in de ontzettende ruimte 
tussen Mars en Jupiter om de zon 
gedraaid! Hij heeft werkelijk echt 
bestaan! 

Maar waarom is hij dan verdwenen ? 
Misschien wel net zoals die ongeluk- 
kige maan van Saturnus: omdat hij 
te dicht bij een grotere planeet kwam. 
Jupiter zal er wel de schuld van 
want die i$ immers zo ongelofelijk 
groot, ‘dat Hij alles wat in zijn buurt 
komt in stukken trekt! 

Miljoenen jaren geleden veronge- 


lukte die arme planeet dus, en alles 
wat er van overbleef is cen reusachtige 
zwerm splinters van alle mogelijke 
afmetingen en-vormen. Het zijn de 
kleinst bekende hemellichamen; van 
de honderdduizend brokstukken zijn 
er maar vier groter dan honderdzestig 
kilometer; de allerkleinste zijn zelfs 
maar drie kilometer in doorsnee, 
Sommige zijn helemaal plat, echte 
eilandjes dus, waar je met gemak 
overheen zou kunnen lopen als er maar 
lucht omheen was. Maar door hun 
geringe aantrekkingskracht zou je 
er maar een paar gram wegen! 

Men noemt deze “kleine eilandjes 
in het heelal planetoïden. Echte deug- 
nieten zijn het? wänt ze vliegen als een 
zwerm mussen in het rond zonder 
netjes bij elkaar te blijven. Ze behoor- 
den keurig tussen Mars en Jupiter 
te cirkelen, want dáár is die oude 
planeet tenslotte vergaan. Maar dat 
doen ze niet! Enkele zijn al langs 
Jupiter heengeslopen en zitten nu 
vlak bij de baan van Saturnus. Andere 
zwerven langzamerhand naar de zon 
toe, en ééntje kwam zelfs in 1937 zo 
dicht bij de aarde, dat hij er op een 
gegeven moment slechts twee keer zo 
ver als de maän vandaan stond! 

Dat is wel een beetje griezelig. … . 
Stel je voor, dat een van die speelse 
rakkers in zijn overmoed tegen ons 
opbotst! Dan zou je cen gat in onze 
aardbol zien, waar misschien wel een 
heel werelddeel, Europa of Afrika, in 
kon verdwijnen! 

Gelukkig zal dat wel nooit gebeuren. 
Zo'n geheimzinnig „luchteilandje” zou 
nog voor het de aarde bereikt had 
in ontzettend kleine stukjes uit elkaar 
spatten, en alles wat wij zouden 
merken zou een prachtig vuurwerk 
aan de hemel zijn! 
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3, De volgende wedstrijd ie een hindernis: 
nummer. Dit is heel erg leuk. Eerst moeten 
de kinderen door een opgehangen hoepel 
kruipen, en als dat gebeurd is. onder een net 
doorgaan dat op de grond ligt 


1’ Tommie de soldaat en Dollie Dimpel zijn 

op Tommie's paard Batty uitgereden om naar 

de schoolsportdag te gaan. De onderwijzeres 

staat aan de deur „O, wat ben ik blij dat 
jullie gekomen zijn.” zegt zij 


2 De eerste wedstrijd is een cierenrace. Al 

de kinderen gaan in de rij staan. „Allemaal ° 

klaar? Daar gaan wel" roept Tommie en 

laat zijn pistool knallen. Het boerenjongetje 
wint de strijd. 


4 Bimbo. de clown, is de eerste van allemaal. 

Het boerenjongetje kan niet uit zijn hoepel 

komen en Golliwog raakt in het net verward 

Maar iedereen lacht als Bimbo de wedstrijd 
gewonnen heeft. 


5. Wat hebben ze alemaal een plezier! ‚Nu 
gaan we de prijzen uitreiken,” zegt de onders 
wijzeres. „Kom allemaal hier, kinderen!” Maar 
de prijzen zijn er niet. „O, de prijzen zijn op 
school en de sleutels liggen thuis.” 
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6. „Hindert niets”, zegt Tommie. „lk zal de 
sleutels wel even halen. Batty kan hard lopen 
en het duurt dus niet lang” En zo snelt hij 
naar haar buis. In plaats van de sleutels staan 
daar alle prijzen op de baltafel uitgestald 
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7. Tommie rijdt snel naar de school terug. „De 

prijzen staan allemaal in de hal van uw huis, 

maar het zijn er-te veel om mee te nemen” 

roept Tommie uit. „Weet je wat, dan gaan we 

bij mij thuis de prijzen uitreiken”, zegt de 
Juffrouw. 


8. En zo gaan al de kinderen naar het ‘huis 
van de onderwijzeres. Dollie en Tommie bakken 
gauw lekkere koekjes en dan heeft de prijs- 
uitreiking plaats. „Dit is de leukste sporte 
dag die wij ooit hebben gehad,” zeggen ze 
allemaal. 
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KORTE INHOUD VAN HET VOORAFGAANDE: Vlaanderen is bezet door de 
Franse koning Philippe, die op aanstoken van zijn boosaardige vrouw, de koningin van 
Navarra, zelfs de Leeuw van Vlaanderen in een valstrik lokt en gevangen laat nemen. 
Het verzet der Vlamingen geschiedt onder bevel van de deken der wevers. De Coninck, 
die met behulp van de onstuimige Jan Breydel van het slagersgilde de Vlaamse geest 
erin houdt. De dochter van de oude Guido van Vlaanderen is in gevangenschap ge- 
storven en diens zoon Robrecht, bijgenaamd de Vlaamse Leeuw, vertoeft eveneens in 
gevangenschap. Zijn dochter Machteld wordt door het verraad van de Vlaming 
Braekels ontvoerd, doch door de mannen van De Coninck weerbevrijd. Uit wraak 
gaan de Fransen in Brugge huizen vernielen en plunderen en willen zij De Coninck en 
Jan Breydel ter dood brengen. Dezen bereiden echter in het Witbosch een opstand voor. 
Men zal de stad Brugge aan de handen van de vijand ontrukken en de verrader van 
Gistel zijn gerechte straf geven. Op bevel van De Coninck moet echter de heer Mor- 
tenay, een edele Fransman, gespaard worden en kans krijgen weg te gaan. De Coninck 
zelf gaat hem waarschuwen, Als de strijd in de stad ten einde loopt, wordt het huis 
van Mortenay belegerd, om Franse vluchtelingen, onder wie de verrader van Gistel, 
uitgeleverd té krijgen. Zij weten te ontkomen, Brugge wordt bevrijd en Machteld komt 
naar huis terug, De heer van Chatillon en de verrader van Gistel komen op hun 
vlucht in Kortrijk aan. De koningin van Navarra is later razend als zij de nederlaag 
in Brugge verneemt. Zij beraamt een veldtocht van een groot Frans leger onder bevel 
van Robrecht van Artois. In Sinte Kruis bij Brugge slaat een onbekende bode alarm. 
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A WELBEKENDE VERHAAL 


in dít was juist wat de bode ge- 

E wild had. Hij had er op gerekend, 

dat het gerucht zou doordringen 

tot de jonge heer Guido. Hetgeen wer- 
kelijk gebeurde. 

En toen de ruiter thans voor de 
tweede maal aan de stadspoort van 
Brugge verscheen, vond hij de wallen 
bezet met gewapende mannen. Thans 
kostte het hem geen moeite meer om 
toegang tot graaf Guido te krijgen. 
Deze bevond zich te midden van zijn 
soldaten op de wal, niet ver van de 
poort. Zodra hij vernam, dat er een 
bode uit Kortrijk was aangekomen, liet 
hij hem bij zich komen. * 

Buiten adem, hijgend, stond de man 
uit Kortrijk voor hem. 

„Dat heeft mij heel wat moeite ge- 
kost, heer graaf,” zuchtte hij, „om tot 


u te worden toegelaten.” Hij wilde een 
verhaal ophangen, hoe hij de bewoners 
van Sinte Kruis had misleid, maar de 
graaf onderbrak hem. 

„Dat is heel aardig en belang- 
wekkend, waarde heer,” zei hij, „maar 
u bent hierheen gezonden om mij in 
te lichten over de toestand te Kort- 
rijk. 

„Zeker, edele heer,” zei de bode. 
„Vergeef mij. Wat Gent betreft. …” 

„Wat Gent betreft ben ik al vol- 
doende ingelicht. Ik weet, dat de 
Gentenaren onder aanvoering van de 
heer Jan Borluut tegen de Franse be- 
zetting in opstand zijn gekomen en 
deze uit de stad hebben verdreven. …” 
n Oudenaarde -” hernam de 


bode 
„Ook over Oudenaarde behoett u 
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mij mets meer te vertellen. Daarvoor 
heeft de heer Willem van Gulik ge- 
zorgd.” 

„En Jan van Renesse, edele heer,” 
vertelde de bode. „ te Oudenaarde 
hebben het grotendeels aan de 
Zeeuwen te danken, dat de Fransen 
het hazenpad hebben gekozen.” 
„Goed, goed. …” knikte heer Guido. 
„Maar hoe staat het met Kortrijk ? 
Omtrent deze stad zijn nog geen be- 
richten binnengekomen. Hoe groot 
was daar de Franse bezetting 2” 

„Drieduizend man, heer Guido, 
onder bevel van de kasteelheer Van 
Lens en 


hoe was de verhouding tussen 
ansen en de Kortrijkenaren 2 
Afschuwelijk slecht, edele heer. 
De Fransen ontzagen zich niet de 
schromelijkste gewelddadigheden te 
plegen,” 

„Dat dacht ik wel. En lieten de 
mensen in Kortrijk zich dat welge- 
vallen 2” 

De bode lachte. „Wat denkt u wel ? 
Dat wij in Kortrijk geen merg in onze 
beenderen hebben? Toen wij in 
Kortrijk vernamen, dat Brugge, Gent 
en Oudenaarde zich van de Fransen 
bevrijd hadden, jeukten onze vingers. 
De Fransen echter bemerkten voor 
tijdig, dat onraad hen bedreigde. Zij 
verschansten zich op het kasteel, 
waar zij zich tegen onze aanvallen ver- 
sterkten.” 


de 
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„Juist,” bevestigde heer Guido, 
„dat klopt met de wilde geruchten, 
die tot hier zijn doorgedrongen. Er 
werd echter ook beweerd, dat de 
Fransen heel Kortrijk in brand hebben 
gestoken. Daar geloof ik niets van. We 
zouden anders wel vluchtelingen hier 
hebben gekregen.” 

„Het gerucht is gedeeltelijk waar, 
edele heer, De Fransen in het kasteel 
zochten een middel om zich te wreken. 
Van de torens al schoten zij vlamme: 
de pijlen op de stad. Op die manier 
slaagden zij er in onze mooiste ge- 
bouwen in brand te steken. Al de 
huizen rondom het Bagijnhof en de 
Markt zijn door het vuur vernield. …” 

„En wat was het antwoord van 
Kortrijk 2” 

„Duidelijk, heer Guido. Het ant- 
woord liet aan duidelijkheid niets te 
wensen over. Wij sloegen het beleg 
rondom het kasteel, maar dat mocht 
niet baten, De bezetting blijkt niet 
bereid zich over te geven en gaat voort 
vuurpijlen over de stad te schieten. 
Als dat zo doorgaat, zal er van 
Kortrijk over een poosje geen huis 
meer overeind staan.” 

Graaf Guido had plaats genomen en 
Jeunde met het hoofd in de handen om 
rustig na te denken. 

De bode besloot zijn verhaal: 
„Daarom ben ik tot u gezonden om 
uw hulp in te roepen. Als de Fransen 
zich te Kortrijk weten te handhaven 
tot versterkingen uit Frankrijk zijn 
aangekomen, kan dat ernstige ge- 
volgen hebben voor heel Vlaanderen. 
Kortrijk vertrouwt alleen op u en op 
uw mannen. Laat ik het maar ronduit 
bekennen: zonder uw hulp zijn wij ve 
Joren !’* 

De toestand van Kortrijk was 
ernstiger dan graaf Guido verwacht 
had. 

Hij stond op. 

Spanning stond op het gelaat van de 
bode te lezen. 

„Welnu, heer graal. 
doen Li 

„Wij zullen © 
Kortrijk helpen. 

Er viel een diepe stilte. Dan hernam 
de bode het woord. Angstig klonk zijn 
vraag: 

„Maar weet u al hoe u kunt helpen ? 
Willem van Gulik is met al zijn krijgs- 
knechten naar Kassel afgetrokken 
Van die kant valt dus niets meer te ver- 
wachten.” 

„Ik heb hier mijn eigen troepen,” 
zei heer Guido en zijn trotse blik 
waarde in het rond, waar zijn man- 


wat zult u 


ze broeders te 


schappen in groepjes bij elkander 
zaten. 
De bode keek verwonderd op. 


„Deze mannen?” vroeg hij. „Maar 
dat zijn geen soldaten. Dat zijn dood- 
gewone ambachtslieden. Wat kunt u 
van hen verwachter 

Het gelaat van graaf Guido betrok, 
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„Dacht u soms, dat de mannen, die 
1m staat waren Brugge van de vijand te 
bevrijden dit niet met Kortrijk kunnen 
doen 2” 

De bode bleef twijfelachtig kijken. 
Klaarblijkelijk achtte hij het beneden 
de waardigheid van Kortrijk om de 
vrijheid uit de handen van gilde 
gezellen te aanvaarden 

Graaf Guido had de weifeling bij de 
bode opgemerkt. 

Hij vroeg: „Is u dat niet genoeg ? 
Bent u niet tevreden 2” 

Zonder het antwoord van de bode 
af te wachten richtte hij zich tot de 
mannen om hem heen. 

‚„Mannen,” beval hij, „laat de gilde- 
hoofden van Brugge onmiddellijk op 
het Binnenhof tezamen komen...” 

Boodschappers verspreidden zich 
door de stad en toen ongeveer een 
half uur later heer Guido met zijn 
ridders op. het Prinsenhof verscheen, 
stonden de dekenen van de ver- 
schillende gilden met ontbloot hoofd 
hem op te wachten, 

Er heerste een doodse stilte, want 
niemand wist wat erop de vergadering 
behandeld zou worden, Het gerucht 
s reeds rondgegaan, dat de Fransen 
anderen binnenrukten. 

Picter de Coninck en Jan Breydel, 
de aanvoerders, hadden hun plaatsen 
geheel voor in de zaal ingenomen. 

Heer Guido zat in een rijke leun- 
stoel aan de andere kant van de zaal. 
Naast hem stonden de heren Jan van 
Lichtervelde, de heer Heynen en de 
heer van Gavere en nog vele anderen. 
Ook de heer van Longien, een Luxem- 
burger, bevond zich onder hen en Gos- 
wijn van Gussenhoven en Jan van 
Cuyk, twee edellieden, die uit het 
noorden van Brabant kwamen. 

In het midden, tussen de dekens 
van de gilden en de edellieden in, had 
de bode uit Kortrijk plaatsgenomen: 
een wonderlijk gezicht, deze verlopen 
gestalte, met zijn bloedende voeten, 
te midden. van pracht en praal en 
rijkdom. "4 

Heer Guido beval hem zijn bood- 
schap voor de dekenen van de 
gilden te herhalen. 

De bode gehoorzaamde en gaf een 
kort verslag van de stand van zaken. 
Hij besloot: „In deze ellendige toe- 
stand, mijne heren, zat er voor ons 
niets anders op dan de hulp van de 
heer Guido en onze Brugse vrienden 
in te roepen. Mijne heren, wilt geen 
dag langer wachten om uw broeders 
uit hun benauwenis te verlossen. 
Dit is het, wat wij in Kortrij 
vragen” 

Bij deze laatste woorden had de bode 
zich voornamelijk tot de edellieden 
gewend, daar hij het beneden zijn 
waardigheid vond de hulp van de 
ambachtslieden in te roepen. 

Graaf Guido echter hield zich, 
alsof hij deze kinderachtigheid niet 


NS 


opmerkte. Hier stonden grote be- 
langen op het spel. Over het hoofd van 
de bode heen richtte hij zich tot de 
leiders van de gilden, 

„Heren, ge hebt het gehoord,” zei 

hij. „Een van onze beste steden loopt 
ernstig gevaar vernietigd te worden. 
Ik geloof niet, dat uw broeders te 
Kortrijk vruchteloos zullen smeken. 
Uw medewerking alleen kan hen 
redden. Zijt ge bereid 2” 
r was even stilte. Pieter de Coninck 
liet zijn blik rondgaan en had het 
antwoord in de ogen van de andere 
dekenen reeds gelezen. 

Plechtig klonk zijn stem: 

„Wij zijn bereid, heer Guido.” 

„Dank u. En hoeveel tijd zult u 
nodig hebben om een behoorlijk 
aantal gewapende mannen op de been 
te brengen 2” 

Weer gaf de deken van de wevers 

het antwoord: 
„Nog deze avond, doorluchtige heer, 
llen er vierduizend gewapende wol- 
rs op de Vrijdagmarkt staan.… 
its. Ik zal hen daarheen 
voeren, waar ge wenst.” 

„Dank u. En gij, meester Breydel, 
zal ik u ook op de Vrijdagmarkt 
vinden ?” vroeg graaf Guido. 

„Edele heer,” luidde het antwoord 
van Breydel, „van mij kunt u acht- 
duizend ‘gezellen op de Markt ver- 
wachten.” 

De ridders keken in de grootste 
verwondering op. 

„Achtduizend ?” riepen zij tegelijk. 

„Jawel, mijne heren,” zei de aan- 
voerder van de slagers, „Achtduizend 
en misschien nog wel meer. Alle gilden 
van Brugge, op de wevers na, heb- 
ben mij tot hun aanvoerder gekozen. 
En ze zullen er geen spijt van krijgen. 
U hebt maar te bevelen en de Vrijdag- 
markt zal met Bruggenaren bedekt 
zijn. Wat mijn slagers betreft: u kunt 
er op rekenen, dat u duizend leeuwen 
aan hen heeft. Hoe eer hoe liever, 
heren: we zijn bereid!" 

Nu richtte de jonge heer Guido zich 
tot Jan Breydel: 
bent een dapper man en een 
waardig onderdaan van mijn vader. 
Een land, waarin zulke mannen 
geboren worden, behoeft niet lang in 
slavernij te blijven. Ik bedank u voor 
uw bereidwilligheid. 

De andere ridders lieten eveneens 
hun blijdschap over de woorden van 
Jan Breydel blijken. Jan Breydel 
keerde intussen naar zijn makkers 
terug en fluisterde Pieter de Coninck 
in het oor: 

„Vergeef mij, meester, neem mij 
niet kwalijk, dat ik dit aan heer 
Guido gezegd heb, U bent en blijft 
mijn overste, want zonder uw raad 
zal ik nooit iets goeds kunnen uit- 
richten." 

De deken van de wevers drukte 


Buiten adem, hijgend, stond de man uit Kortrijk voor hem. 


Jan Breydel de hand als een teken van 
vriendschap en instemming 

„Mijnheer de Coninck,” vroeg graaf 
Guido, „hebt u mijn verzoek aan de 
gilden kenbaar gemaakt? Zal ik 
de gevraagde gelden krijgen 2” 

„De ambachten van Brugge,” luidde 
het antwoord, „stellen al hun middelen 
zonder voorbehoud te uwer beschik- 
king, edele heer. U behoeft slechts 
enige dienaren met een geschreven 
bevel naar het Pand te zenden en u 
zult zoveel geld ontvangen als u 
wenst. Zij willen gaarne voor hun 
vrijheid betalen.” 

Plotseling werd de deur van de zaal 
opengeworpen. Aller ogen richtten 


zich naar de ingang. Wie was dát, die 
zich daar zo maar onaangediend ver- 
toonde ? Een spion ? Een verrader mis- 
schien ? 

Het was enige seconden doodstil. 

Wie was dat, de monnik, die 
ongeroepen zich vertoonde en zonder 
de minste schroom te laten blijken 
rechtstreeks naar de aanvoerders van 
de gilden stapte ? 

1 monnik ? 

Hij droeg een lang, harig kleed van 
bruine kleur met een koord om het 
middel. Een kap bedekte zijn hoofd ten 
dele, zodat hij bijna niet te herkennen 
was. Met een barse vraag op het gelaat 
deed heer Guido een stap voorwaarts. 


„Wie is die man ? Wat 
doet hij hier 2” 

Hij moest wel oud zijn, 
deze monnik, want zijn 
rug was sterk gebogen 
en de lange baard hing 
tot ver op zijn borst. 

Nu bekeek de monnik 
de ridders één voor één, 
als trachtte hij met zijn 
blik tot in het diepste 
van hun ziel door te 
dringen. 

Adolf van Nieuwland, 
eindelijk, herkende hem. 

Dit was dezelfde mon- 
nik, die hem in de ge- 
denkwaardige nacht een 
brief van heer Robrecht 
van Béthuné had ge- 
bracht. Hij wilde reeds 
naar voren treden om 
de oude man te begroe- 
ten. 

Maar wat had dát te 
betekenen ? Waarom 
deed de oude zo zonder- 
ling? Waaraan ontleen- 
de hij het recht zo onder- 
zoekend al die edele 
heren aan te kijken? 
Reeds wilde een hunner 
hierover een opmerking 
maken, toen cr iets nóg 
vreemders gebeurde. 

De monnik namelijk 
rukte aan het koord, dat 
de ruwe pij tezamen 
bond. Even later gleed 
de pij tot aan zijn voeten, 
Daarna rukte hij de 
baard van zijn gelaat en 
richtte zich fier overeind. 

Hij bleek een man van 
ongeveer dertig jaar te 
zijn met een zwierige, 
trotse gestalte. Weder- 
om keek hij de ridders 
één voor één in het ge- 
laat, nu met de vraag in 
de oge: „Herkennen 
jullie mij 2” 

Het bleef echter stil, 
alsof men hem nog steeds 
niet herkend had. 

„Haha, mijne heren,” riep hij nu, 
„het lijkt u zeker vreemd onder deze 
monnikspij een vos te vinden. Maar 
twee jaar reeds heb ik onder deze 
vermomming geleerd.” 

Nu stormden ze 
man op hem af. 

„Diederik de Vos,” werd er ge- 
roepen. „Diederik de Vos! Welkom, 
welkom, beste vriend! Wees welkom!” 
De tongen kwamen los. Allerlei vragen 
klonken kris kras door elkaar. Er 
werden opmerkingen gemaakt in de 
geest van: „Ik dacht, dat je al lang 
dood was.” 

„Dood 2” bulderde Diederik. „Tsa, 
Dank dan de hemel, dat ik ben 
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allen als één 


verrezen... Neen, ik was niet dood. 
Mijnheer van Nieuwland en onze 
gevangen broeders kunnen dit ge- 
tuigen... Ik heb hen allen getroost. 
Daar ik mij voor monnik uitgaf, 
kreeg ik toestemming onze gevangenen 
in hun kerkers te bezoeken. De hemel 
moge mij het Latijn vergeven, dat ik 
heb gesproken. Heren, ik breng u 
tijding van al onze ongelukkige land- 
genoten voor hun bloedverwanten en 
vrienden!” 

Iedereen wilde nu iets over zijn 
eigen aanverwanten weten. Alle 
ridders drongen op hem aan, zodat hij 
genoodzaakt was hen at te weren. 

„In ’'shemels naam,” riep Diederik 
uit, „laat deze dingen nog even 
rusten. Ik heb berichten van gewich- 
tiger aard. Luistert en beeft niet. 
Ondanks het feit, dat ik vrolijk ben en 
lach, ben ik gedwongen u slecht 
nieuws te brengen. U bent zo gelukkig 
geweest het gehate juk van u af te 
schudden. Het spijt mij erg, dat ik het 
feest van de bevrijding niet heb 
mogen bijwonen. Ere zij u, ridders, en 
ere ook u, goede burgers, dat gij er in 
geslaagd zijt het vaderland te ver- 
lossen. En ik verzeker u, dat, als de 
Vlamingen binnen vijftien dagen geen 
nieuwe boeien om de polsen dragen, 
alle duivels uit de hel niet meer in staat 
zullen zijn hen te boeien en hun hun 
vrijheid te ontroven.… . Maar, mijne 
heren, daar twijfel ik sterk aan!” 

Een ogenblik heerste er diepe stilte. 

‘Wat een geheimzinnige woorden! 
‘Was dit een bedreiging ? Wat bedoelde 
Diederik er mee ? 

Graaf Guido stond vlak voor hem 
en keek hem strak in de ogen. 

„Verklaar u nader, heer Diederik,” 
zei hij, „waarom doet u zo geheim- 
zinnig? Maak ons niet bevreesd met 
onverstaanbare woorden.” 

„Welaan „ weet dan, dat er voor 
de stad Rijssel tweeënzestigduizend 
Fransen gelegerd zijn.” 

Plotseling klonk de luide lach van 
Jan Breydel door de stilte in de zaal. 

„Hahaha, tweeënzestigduizend 
‘Dat is een mooi partijtje!” Hij sloeg de 
handen in elkaar als ware hij in staat 
al die tweeënzestigduizend man in zijn 
greep te vatten. 

Pieter de Coninck echter reageerde 
minder uitbundig. Langzaam zonk zijn 
hoofd voorover. Denken, dat was het 
eerste, wat de deken van de wevers in 
moeilijke omstandigheden deed. Dan 
berekende hij het gevaar en zocht hij 
naar de juiste middelen om het af te 
wenden. 

Diederik de Vos nam opnieuw het 
woord. 

„Ie verzeker u, mijne heren, dat er 
meer dan tweeëndertigduizend ruiters 
en evenveel voetknechten zijn. Zij 
doen niets anders dan roven en 
branden, alsof ze er de hemel mee ver- 
dienen.” 
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Het gezicht van graaf Guido betrok. 

„Dat is wel heel kwade tijding” 
zei hij. „Weet u wel zeker, dat het 
juist is 2” 

„„Absoluut.”” 

„Kan het niet zijn, dat uw zegsman 
u heeft bedrogen >” 

„Bedrogen. Nee, edele heer.” 
Hij wees op zijn eigen ogen. „Deze 
getuigen bedriegen mij niet, heer 
Guido. Ik heb gisteravond nog in de 
tent van hun aanvoerder, Robrecht 
van Artois, gegeten. Hij heeft mij ge- 
zworen, dat hij niet rusten zal, voordat 
de laatste Vlaming van de aarde zal 
zijn verdwenen. Zie nu, wat u te doen 
staat. Wat mij persoonlijk betreft, 
ilk ga onmiddellijk een harnas aan- 
trekken en al moest ik alleen tegen al 
die tweeënzestigduizend vechten, ik 
zou geen schrede achteruitgaan. Ik wil 
Vlaanderen niet weer in de slavernij 
aanschouwen.” 

Jan Breydel kon zich nauwelijks 
stilhouden. Hij stond maar te trap- 
pelen van ongeduld en met zijn armen 
te zwaaien, Telkens wilde hij er een 
opmerking tussendoor gooien, maar 
hij durfde niet, uit eerbied voor de 
heer Guido. 

De ridders stonden elkaar intussen 
bezorgd te raadplegen. 

Tweeëndertigduizend man ruiterij! 

Dat was geen kleinigheid! 

Dat was een leger, groter dan een 
hunner ooit in de droom gezien had. 
Het hele Vlaamse leger bevatte niet 
meer dan vijfhonderd ruiters, de vijf 
honderd, die uit Namen waren ge- 
komen! 

Wat kon dit kleine aantal uitrichten 
tegenover de geweldige overmacht van 
de vijand ? 

„Wat moeten wij doen ?” riep heer 
Guido uit. „Hoe moeten wij Vlaande- 
ren redden 

Allerlei wilde plannen kwamen voor 
de dag. 

Sommigen deden het voorstel zich 
in de stad Brugge op te sluiten, totdat 
het Franse leger door gebrek aan 
levensmiddelen genoodzaakt zou zijn 
af te trekken. 

Dit voorstel werd met hoongelach 
ontvangen. 

„Een leger met meer dan dertig- 
duizend ruiters rent heel de stad om- 
ver!” werd er geroepen. 

De Coninck had zich nog altijd niet 
bewogen: als een standbeeld stond hij 
met gebogen hoofd te peinzen. Hij 
luisterde wel naar hetgeen er gezegd 
werd, maar dit kon hem niet beletten 
zelf in stilte verder te werken aan zijn 
eigen plan. 

Eindelijk richtte graaf Guido het 
woord tot de deken van de wevers. 

„En u, mijnheer de Coninck, ik heb 
weleens horen beweren, dat u overal 
raad op weet. Ditmaal zult ook u niets 
weten te vinden, vrees ik 


De Coninck zag hem aan met zijn 
donkere, doordringende blik, 

„U vergist u, heer Guido. Als ik 
opperbevelhebber was, zou ik wel 
weten, wat mij te doen stond.” 

Alle ridders en gildedekenen keken 
Pieter de Coninck in stomme be- 
wondering aan, want hij had met zo- 
veel ontzag en zekerheid gesproken, 
dat in allen de hoop herleefde. 

„Spreek dan... 1” riep graaf Guido 
uit. Deze keer begon hij toch werkelijk 
aan Pieter de Coninck te twijfelen. 
Was het geen trots en grootspraak, 
waaraan deze man zich schuldig 
maakte ? 

„Edele heer,” begon De Coninck, 
zich oprichtend, „indien ik bevel- 
hebber was, zou ik mij op de volgende 
wijze gedragen. Ik zou in aller ijl met 
de gilden van Brugge naar Kortrijk 
vertrekken. Daar zou ik de kasteelheer 
Van Lens wegjagen. De Fransen 
kunnen die stad dan niet als steunpunt 
gebruiken. Daardoor zouden we tevens 
een veilige schuilplaats hebben voor 


onze vrouwen en kinderen en ook zelf 


een veste, waarop wij ons kunnen 
terugtrekken, als het nodig mocht zijn. 
Want Kortrijk met zijn kasteel is sterk 
en verdedigbaar, terwijl Brugge, zoals 
het er nu bij ligt, geen enkele be- 
storming kan doorstaan. Wij moeten 
onmiddellijk, dat wil zeggen nog in 
ditzelfde uur, dertig boden naar de 
verschillende steden van Vlaanderen 
Zenden om de tijding van de komst 
van de vijand te verspreiden en al de 
Klauwaarts naar Kortrijk te roepen. 
Ook de heren Van Gulik en Van 
Renesse zou ik vragen daarheen te 
komen. Op deze wijze, heer graaf, ben 
ik er zeker van, dat we binnen vier 
dagen over een leger van dertigduizend 
strijdbare Vlamingen zullen beschik- 
ken. In ieder geval zullen wij er dan 
beter voorstaan dan nu en hebben wij 
niet zoveel reden meer de Franse over- 
macht te vrezen.” 

Onder een plechtig stilzwijgen had- 
den de ridders naar de woorden van de 
wever geluisterd. Zij waren vol be- 
wondering voor deze buitengewone 
man, die in zo korte tijd een heel 
krijgsplan had ontworpen. Hoe kon 
een wever, een man uit het volk dus, 
over zo grote talenten en begaafdheden 
beschikken ? 

„Wever, jij hebt meer hersens in je 
hoofd dan wij allen!” riep Diederik 
de Vos uit. „Ja, zo zal het moeten 
gebeuren! Wij zijn veel sterker dan 
wij dachten! De Fransen zullen zich 
hun komst berouwen.” 

Nu richtte zich de jonge graaf tot 
Pieter de Coninck. 

„Mijnheer, ik dank God, dat hij u 
deze gedachten heeft ingegeven. Uw 
goede diensten zullen niet onbeloond 
blijven. Wij zullen doen, zoals u gezegd 
hebt. Uw raad is wijs. Meester Breydel, 
mogen wij er op rekenen, dat u de 


mannen, die u beloofd hebt, bijeen 
zult brengen?” 

„Achtduizend heb ik gezegd, heer 
graaf. Welnu, het zullen er tien- 
duizend zijn. Ik wil niet, dat nog één 
enkele leerling of halfwas in Brugge 
achterblijft. Jong en oud zullen moeten 
vechten. Ik zal er wel voor zorgen, 
dat de Fransen ons niet over het 
lichaam lopen en mijn collega’s van 
de andere gilden zullen dit ook doen: 
dat weet ik.” 

„Inderdaad! werd er nu van alle 
kanten geroepen, „niemand zal ont- 
breken. Wij willen vrijheid!” 

„„Mooi zo,” zei heer Guido. „De 
tijd is te kostbaar om nog langer te 
praten. Haal de gildeleden bijeen. 
Binnen twee uur vertrekken we, 
Zorg, dat alle manschappen op de 
Vrijdagmarkt gereed staan. Ik ben 
over uw toegenegenheid en moed heel 
tevreden.” 

Allen verlieten de zaal. 

Guido zond op staande voet een 
groot aantal herauten en boden in alle 
richtingen met bevelen voor de cdel- 
lieden, die het vaderland trouw waren 
gebleven. Ook aan de heren Van Gulik 
en Van Renesse werd verzocht met 
hun manschappen naar Kortrijk te 
komen. á 

In ongelofelijk korte tijd was de 
onheilsmare door de stad gevlogen. 
Mannen, vrouwen en kinderen, ieder- 
een wist, wat er nu te wachten stond. 

Aanvankelijk dreigden de bewoners 
van de stad in een paniekstemming te 
geraken. Vrouwen met loshangende 
haren liepen gillend van huis tot huis, 
wringende met hun handen of met 
kleine kinderen op de rug. De wildste 
geruchten dedenrceds de ronde. Er 
werd zelfs verteld, dat de Fransen 
in de stad waren aangekomen en dat 


zij reeds een aanvang hadden gemaakt 
met zich te wreken. 

Langzamerhand echter was de orde 
hersteld. Ook hier deed het organisatie- 
talent van Pieter de Coninck won- 
deren. Hij zocht betrouwbare mannen 
uit, die ieder een wijk kregen. In die 
wijk moesten zij dan de inwoners op 
de hoogte brengen met de ware stand 
van zaken en de leugens de kop 
in drukken, Net of tweeënzestig- 
duizend man niet genoeg was, werd 
er nu al van honderdduizend en van 
tweehonderdduizend gesproken! Man- 
nen en vrouwen omarmden elkaar, de 
meisjes weenden en de kleinere kin- 
deren begonnen van de weeromstuit 
ook te huilen. … 

De mannen waren de eersten, die 
zieh herstelden. Zij wisten tenminste 
wat hun te doen stond. Zij hadden de 
opdracht zich op de Vrijdagmarkt te 
verzamelen en ze gingen met gerust 
hart, nadat Pieter de Coninck kennis 
had doen geven, dat er ook voor 
vrouwen en kinderen gezorgd zou 
worden en dat deze zich gereed 
moesten houden zich te voet naar 
Kortrijk te begeven. 

Het duurde niet lang of Brugge zag 
er weer uit als in de tijd van de op- 
stand tegen de Fransen. Oproerige 
liederen weergalmden door de straten: 
Colonnes deden met hun ferme stap de 
aarde daveren. Overal klonk het 
wapengekletter. Kwamen twee man- 
nen elkaar op straat tegen, dan riepen 
zij allebei: 

„Wij willen vrijheid of dood” 

Er bleef geen andere keuze. Hier en 
daar, voor de deur van een huis, stond 
een vader zijn vrouw en kinderen te 
omhelzen, maar weldra maakte hij 
zich los, veegde dan de tranen uit zijn 
ogen om, gewapend en wel, in de rich- 


Was dit een bedreiging? Wat bedoeide Diederik er mee? 


ting van de Vrijdagmarkt te verdwij- 
nen. De vrouw bleef dan geruime tijd 
op de drempel van haar woning staan, 
tot de man aan het eind van de straat 
om de hoek was verdwenen. 

Dan barstte zij in een hevig snikken 
uit, zich afvragend: „Was dit een af- 
scheid voor eeuwig?” 


Op de Vrijdagmarkt schaarden de 
gilden zich aan rijen. Breydel had zijn 
belofte ruimschoots gehouden. Niet 
minder dan twaalfduizend man, gezel- 
len van verschillende ambachten, had 
hij onder zijn bevel bijeen gebracht. 
De bijlen van slagers en beenhouwers 
blonken en schitterden als spiegels in 
het licht van de zon. 

Boven de wevers staken tweedui- 
zend goedendags uit, dikke knuppels 
waren dat, van metalen punten voor- 
zien. Onder hen bevond zich ook een 
troep met kruisbogen. Guido stond 
midden op de plaats, omringd van een 
twintigtal ridders. Hij wachtte op de 
gezellen, die de stad in waren gestuurd 
om karren en paarden te halen. 

Pieter de Coninck had een van de 
wevers de toren in gezonden. Niemand 
begreep de bedoeling hiervan, tot men 
hem zag terugkomen met het vaandel 
van Brugge in de vuist. Zodra de gilden 
de Blauwe Leeuw ontwaarden, steeg 
er een vervaarlijk gehuil uit hun mid- 
den op, het gejuich daverde door heel 
de stede. ledereen stak zijn wapens 
dreigend omhoog, als zag hij in zijn 
verbeelding de vijand reeds op de 
Markt verschijnen. 

„Vlaanderen de Leeuwl” daverde 
het door de straten. 

Nadat voedsel en andere benodigd- 
heden voor de manschappen waren 
opgeladen, nam de uittocht een aan- 
vang. 


Debazuinenschet- 
terden, 

Tromgeroffeldon- 
derde en werd weer- 
kaatst door de wol- 
ken. 

Met _ vliegend 
vaandel trokken de 
Bruggenaren door 
hun stad. 

Zij, die langs het 
huis van heer Adolf 


van Nieuwland 
kwamen, keken 
naar de vensters 


omhoog of zij ner- 
gens de gestalte 
van jonkvrouwe 
Machteld _ont- 
waarden. … 
Want ondanks 
alle ramoer en dre 
ging was Machteld 
uit memands ge- 
dachte verdwenen. 
WORDT 
VERVOLGD 


No 3 « 29 


Deze figuur heeft vier delen en in 
elk deel moeten letters of woorden in- 
gevuld worden volgens onderstaande 
omschrijving. Maar, net als bij een 
zandloper-puzzle, mag elk volgend 
woord alleen maar de letters van het 
voorafgaande bevatten, plus één nieu- 
we letter, tot 
je het woord van 
vier letters ge- 
vonden hebt, en 


daarna moet je 


steeds één letter 


weglaten, tot je 
er nog maar één 
overhoudt. 


OPLOSSINGEN 
VAN DE PUZZLES 
UIT ONS VORIG NUMMER 


Kruiswoordpuzzle 
L O 


W 
E 


Hie VE>HR 


did Pa 


Trappuzzle 


VUNSSHHOO EB VHO 


T 
Oo R 

OET 
ORE 
OER 
OE S 
ROE 
os T 


N 


Welke letters ontbreken? 


De Ben de T ontbreken. Je 
krijgt dus de woorden: 

BAST 

BONT 

BEST 

BOCHT 

BEEST 

BURCHT 

BAZALT 


Raadsel 
STEEN, TEEN, EEN, EN 
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Als je het goed 
gedaan hebt, vor- 
7 men de letters van 


de punten. van de 
ä figuur, dus 1-8-15- 
23, de naam van 
een dier. 
Medeklinker 


1 

2 Afkorting van Albert 

3 Kist zonder deksel 

4 Heel dikke plank 

5 Bolvormig speelgoed 

6 Bergplaats in kast of bureaar 

7 Medeklinker 

S Klinker 

9 Hiermee beginnen de sprookjes 
O0 Latwerk, waarop wasgoed gedroogd 
wordt 

11 Boom 

12 Mond van een dier 

13 Laagwater 

14 Medeklinker 


15 Klinker 
16 Tweede muzieknoot 
17 Hiermee laat je een rijdend voer- 
tuig stilstaan 
18 Lof en eer 
19 Eén van je ouders 
20 Onder meer (afkorting} 
21 Medellinker 
22 Medeklinker 
23 Deel van een mast 
24 Soort papegaai 
25 Voldoende gekookt 
26 Deel van een korenhalm 
27 Paardenslede 
28 Klinker 
VERMINDERPUZZLE 


Mijn geheel is een metaal, waarvan 
veel gereedschappen gemaakt zijn, 


Neem je de eerste letter weg, dan blijft 
iets over, dat je spreekt of schrijft. 
Hak je dan weer de kop af, dan komt 
een vis te voorschijn. Haal je nog 
eens de eerste letter weg, dan blijft er 
een woordje over, dat „reeds” be- 
tekent. Wie of wat ben ik ? 


VERBORGEN 
AARDRIJKSKUNDIGE NAMEN 
1 Er zitten in die spar ijskegeltjes, 


die flonkeren als het licht er op valt. 
(Hoofdstad van een Europees land.) 


te 


De losgeslagen staalkabel gierde 
door de lucht. (Land in Europa.) 


3 De meeste mensen vissen met een 
hengel, anders vinden zij er niet veel 
aan. (Land in Europa.) 


4 „Als je je best doet, ga je over,” zei 
de meester, „span je maar eens extra 
in.” (Land in Europa.) 


5 De stafkaart werd door de bevel- 
hebber lijn voor lijn nagegaan. 
(Hoofdstad van een Europees land.) 


6 De jongen had al een paar maal 
gescheld, eer iemand de deur open- 
deed. (Rivier in België en Neder- 
land.) 


TOVERVIERKANT 


Als je in dit vierkant van links naar 
rechts de goede woorden invult, lees je 
dezelfde woorden ook van boven naar 
beneden. 


1 Bijenvoedsel 

2 Soort toneelspel, waarin alles ge- 
zongen wordt 

3 Man met heel donkere huidskleur 

4 Meisjesnaam 

5 Heel dun gesponnen draad 


e 
„to. 5 0 
VAN DE REBELLENCLUB 


HET IS ZO'N 
HEERLIJK WEER. Al. 
WE EENS EÉN DAGJE FE: 
GINGEN ROEIE! 


EEN SCHEEPJE IN 
DE HAVEN LANDT.… 
HOJO, HOJO, 
HOJ00000L 


KOST JULLIE EEN 
RIJKSDAALDER VOOR 


ALS NIEMAND ONS HOORT, 
MOETEN WE HIER VANNACHT 
BLIJVEN. LATEN WE HARDER 

ROEPEN, JONGENS … 


DAT KAN. DAT 


DE HELE DAG 


DIEP ZIJN EN WE KUNNEN GEEN) 
VAN ALLEN GOED GENOEG, 


DAN MOETEN WE MAAR 
OM HULP ROEPEN. MISSCHIEN 
DAT IEMAND IN DE BUURT 57, /, - 
ORS HOORT… Le 


OD 


HET GEHEIM. 
VAN DE is 
EJARRIRES 


LUISTER, VIRGAN! IK GELOOF, DAT DE JAR-RIRI'S 
ONS NIET DE VOLLE WAARHEID VERTELD HEBBEN! 
OLAF EN DIAL VERDWENEN INDERTIJD OP 
RAADSELACHTIGE WIJZE! DE JAR-RIRI'S WETEN 
DAAR ALLES VAN, MAAR VERTELLEN NIET WAT ER 
PRECIËS GEBEURD IS[ WE ZIJN IN HUN MACHT 
EN HET LIJKT ME NU HEF VERSTANDIGST OM TE 
DOEN WAT ZIJ WILLEN, DAN KOMEN WE VANZELF 
ACHTER DE WAARHEID | 


JAI HET BRENGT ONS 
MISSCHIEN BĲ OLAF 
EN DIAL EN. DAT 
LICHT-REIS-RUIMTE- 

SCHIP WIL IK EIGENLIJK 
OOK WEL EENS ZIEN! 


LUISTERRI ER IS OP DEZE PLAATS GEENN ZUURSTOF! 
DAAROMM HIJSEN WIJ U IN DEZE GLAZEN STOLP 
NAARR BOVENN TOT IN DE COCKPIT | DAAR IS GENOEG 
LUCHT VOOR U BEIDENN AANWEZIG. NEEMM DAN 


PLAATS OP DE RUSTBANKEN EN LAAT HET BESTUREN 4 


DER RAKET AAN ONS OVERR! WIJ ZULLEN DE RAKET 
RADIOGRAFISCH VANUIT DIT RUIMTE-STATION NAAR 
MARRS STURENN! 
VERDERE AANWIJZINGEN 
VOLGENN PER RADIO! sf 


Á 


a 


HET TOESTEL DER JAR. 


IN HET BINNENSTE 


IRI'S ZET KOERS IN DE RICHTING VAN MAI 
HET RUIMTESTATION, WAAROVER DE JAR-RIRI'S GESPROKEN HEB 


ORDT ZICHTBAAR. 


VAN HET TOESTEL 
VRAGEN RIWAN EN 
VIRGAN ZICH AF 
WAAROM DE JAR- 
RIRI'S NIET ZELF 
NAAR MARS GAAN 
OM HET LICHT-REIS- 
RUIMTESCHIP TE 
HALEN. WAAROM 
MOETEN ZIJ DIT NU 
DOEN EN WAAROM 
WERDEN OLAF NOORD 
EN DIAL NIET EERDER 
DOOR DE JAR-RIRI'S 
GEHOLPEN? TALLOZE 
VRAGEN ZIJN NOG 


VENUSMANNENN! WE NADERENN ONS RUIMTE-STATION! WILT U BEIDENN TOT NA 
DE LANDING IN DIT VERTREK BLIJVEN? 
WE GAANN ONS NU MET DE INSTRUMENTENN BEZIGHOUDEN, 


ONBEANTWOORD! 


ENKELE OGENBLIKKEN LATER 

VLIEGT HET TOESTEL DER JAR-RIRI'S EEN 
KOLOSSALE KUNSTMAAN BINNEN. 

MEN HEEFT HET RUIMTE-STATION BEREIKT! 


EEN HALF UUR LATER. 


VENUSMANNENN..…. WIJ GEBRUIKENN NU DE MAALTIJD! 
DAARNA BRENGENN WIJ U BEIDEN NAAR EEN KLEINE 

RAKET, DIE WE NAAR MARS ZULLEN AFSCHIETENN... 
BINNEN ZES UUR KUNT U OLAF EN DIAL TERUGZIEN! 
SAMEN MET HEN BRENGT U HET LICHT-REIS-RUIMTE- 
P_ SCHIP NAAR ONS RUIMTE-STATIONN! DOORR DE 
RADIO ZULLEN WIJ VERTELLEN WAT U 
PRECIES MOET DOENN ALS U OP MARRS 

ZULT ZIJN AANGEKOMEN 


EVEN LATER. 
HALLO, VENUSMANNENN! 


BENT U GEREED 


VOOR HET VERTREK? 


EEN MOMENT LATER VERLAAT DE RAKET, 
WAARIN RIWAN EN VIRGAN ZICH BEVINDEN, 
HET RUIMTE-STATION EN VERDWIJNT 

IN DE RICHTING VAN MARS... 


